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O této pfirucce

Tato pfiru¢ka obsahuje informace ohledné nastaveni displeje, feSeni potizi a technické udaje.

/\ VAROVANI! Text oznageny timto zpisobem znamena, Ze nerespektovani uvedenych pokynt miize
vést ke zranéni nebo k ohrozeni Zivota.

A UPOZORNENI: Text oznageny timto symbolem informuje, Ze nerespektovani uvedenych pokynd
muze vést k poSkozeni zafizeni nebo ke ztraté dat.

[:;’/f’ POZNAMKA: Text oznageny timto symbolem poskytuje diileZité doplfiujici informace.
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1  Funkce produktu

LCD displej digital signage spole¢nosti HP ma Sirokouhly panel s aktivni matici tenkého filmu
tranzistorovych poli (TFT). Vybrané funkce displeje:

Uhlopricka 138,7 cm (55 palc() a Sirokouhla zobrazitelna plocha s nativnim rozli§enim 1920 x
1080

Zobrazovaci uhel 178 stupnu horizontalné, 178 stupfu vertikalné
Vstupy VGA, HDMI, DisplayPort, VOE, USB, IR a audio

Vystupy VGA, DisplayPort a reproduktorové vystupy

Externi ovladani prostfednictvim RS232, LAN a IR

Zvukova podpora moznosti externich reproduktor(

Zabudovany prehrava¢ USB, software se sitovymi nastroji, propojovani videa prostfednictvim
portt DP a VGA, skupina IR pro usporadani do dlazdic (fetézové propojeni prostrednictvim
rozhrani RS232); Podpora funkce VOE (Video-over-Ethernet)

Podpora montazniho rozhrani vyhovujiciho standardu VESA: Rozte¢ otvord 400 x 400 mm
(23,62 x 15,75")

Dodany softwarovy nastroj NSM (Network Sign Manager), ktery umoznuje centralizovanou
spravu a fizeni displeju HP pro digital signage. Uzivatelé maji moZnost monitorovat v§echny
displeje pfipojené do sité a z centralniho mista, jako je datové centrum na né v ramci podsité
zasilat pfikazy. Vice informaci viz pfiru¢ka HP Network Sign Manager User Guide, ktera se
dodava s displejem.

Kompatibilita s funkci HP Video Over Ethernet (VOE), ktera se sklada ze systému obsahujiciho
software, hardware a firmware pro pfipojeni displeju HP Digital Signage do sité s pogitaci/
prehravaci médii na stejné siti. Vice informaci viz pfirucka HP Video Over Ethernet User Guide,
ktera se dodava s displejem.

Prislusenstvi

Disk se softwarem a dokumentaci
Dalkové ovladani (vCetné baterii AAA)
Napajeci kabel

Kabel DisplayPort

Kabel HDMI

Kabel rozhrani RGB (VGA)

Pevny IR pfijima¢ s magnetickou folii

Volitelné prislusenstvi

Volitelné pfislusenstvi (prodava se samostatné).

PrisluSenstvi

1



e Sada podstavce
e  Sada reproduktor(

e Sada k montazi na sténu
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2 Bezpecnostni pokyny a udrzba

Dulezité bezpecnostni informace

Soucasti displeje je sitovy napajeci kabel. Pouzijete-li jiny kabel, pouzijte vyhradné zdroj napajeni a
zapojeni odpovidajici tomuto displeji.

/\ VAROVANI! Aby nedoslo k trazu elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni, postupuijte
nasledovné:

* Neodpojujte uzemnéni napajeciho kabelu. Zemnici vodi¢ pIni dulezitou bezpeénostni funkci.
» Napéjeci kabel zapojte do uzemnéné zasuvky, kterd je za kazdé situace snadno dostupna.
» Napajeni produktu odpojte vytazenim jeho napajeciho kabelu z elektrické zasuvky.

Z bezpecnostnich divodl na napajeci kabely ¢i $idry nic nepokladeijte. Usporadeijte kabely tak, aby
na né nikdo nemohl nahodné $lapnout nebo o né zakopnout. Netahejte za kabely a $ilry.
PFi vytahovani ze zasuvky uchopte kabel za zastrcku.

Pokud se chcete vyhnout vaznym poranénim, prectéte si Prirucku bezpecné a pohodiné obsluhy.
Popisuje spravné nastaveni pracovni stanice, spravné drzeni téla a zdravotni a pracovni navyky pro
uzivatele pocitact a obsahuje dulezité informace o bezpeéném pouzivani elektrickych a
mechanickych zafizeni. Tato pfiru¢ka je umisténa na webu na strance www.hp.com/ergo nebo na
disku s dokumentaci, je-li s displejem dodavan.

A UPOZORNENI: V zajmu ochrany displeje a pocitade pfipojujte véechny napajeci kabely pogitace
nebo pfehravace médii a jeho periferii (napfiklad displeje, tiskarny nebo skeneru) k zafizeni s
prepétovou ochranou, napfiklad k rozboCovaci zasuvce s pfepétovou ochranou nebo k
neprerusitelnému zdroji napajeni (UPS). Ne vSechny prodluzovaci kabely poskytuji ochranu pfed
pfepétim; prodluZovaci kabely, které tuto ochranu poskytuji, musi nést zvlastni oznaceni. PouzZijte
prodluZzovaci kabel, jehoz vyrobce nabizi zaruku ve formé vymény, pokud dojde k poskozeni, abyste
méli moznost zafizeni v pfipadé selhani ochrany proti pfepéti vyménit.

Jako podstavec pod displej pouzijte vhodny nabytek odpovidajicich rozmérd.

/\ VAROVANI! Displeje nevhodné umisténé na toaletnich stolcich, knihovnach, poli¢kach, stolech,
reproduktorech, skfifkach nebo vozicich mohou spadnout a zpUsobit zranéni.

PFi rozvadéni vSech kabell pfipojenych k displeji je tfeba dbat na to, aby za né nebylo mozné
nechténé zatdhnout, zachytit je nebo o né zakopnout.

A UPOZORNENI: Zafizeni nepokladejte na mista, kde hrozi riziko kapani a/nebo stfikani vody na
zafizeni.

Na zafizeni nepokladejte zadné predméty obsahujici vodu, jako napf. vazy s kvétinami.

Pokyny pro udrzbu
Chcete-li zlepsit funkénost displeje a prodlouzit jeho Zivotnost, dodrzujte nasledujici pokyny:

e Neotvirejte kryt displeje a nepokousSejte se vyrobek sami opravit. Nastavujte pouze ty ovladaci
prvky, které jsou obsazeny v provoznich pokynech. Pokud displej nefunguje spravné, pfipadné

Dulezité bezpecnostni informace


http://www.hp.com/ergo

upadl na zem ¢i byl poSkozen, kontaktujte autorizovaného prodejce, specializovaného prodejce
nebo poskytovatele servisu produktd HP.

e PouZivejte pouze napajeci zdroj a pfipojeni kompatibilni s timto displejem, viz vyrobni Stitek
displeje.

e  Celkovy proudovy odbér produktd pfipojenych k zasuvce nesmi pfesahnout proudovou kapacitu
prislusné elektrické zasuvky a celkovy proudovy odbér produktd pfipojenych ke kabelu nesmi
presahnout proudovou kapacitu pfislusného kabelu. Informace o proudovém odbéru (AMPS
nebo A) naleznete na Stitku kazdého zafizeni.

e Displej instalujte pobliz snadno dostupné zasuvky. Pfi odpojovani kabelu displeje uchopte pevné
zastrCku a vytahnéte ji ze zasuvky. Displej nikdy neodpojujte tahnutim za kabel.

e Kdyz displej nepouzivate, vypnéte jej. Vypinanim v dobé necinnosti a pouzivanim spofice
obrazovky Ize podstatné zvysit pfedpokladanou zivotnost displeje.

/\ UPOZORNENI: U displeju, které zobrazuiji jeden staticky obraz po dlouhou dobu, mtZe dojit k
vypaleni obrazovych bodU nebo ulpivani obrazu. Chcete-li predejit vypaleni nebo ulpivani
obrazu a prodlouzit Zivotnost displeje, aktivujte jeden ze ¢tyf dostupnych rezimd ISM v menu
OSD na displeji, aktivujte aplikaci spofi¢e obrazovky a pravidelné pfepinejte mezi statickymi
informacemi a pohyblivym obrazem, nebo displej pfi delSi dobé necinnosti vypinejte.

e  Stérbiny a otvory ve skfini monitoru jsou uréeny k ventilaci. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani
jinak blokovany. Nikdy nestrkejte zadné pfedméty do Stérbin nebo otvord ve skfini monitoru.

e Zaijistéte, aby nedoslo k padu displeje. Neumistujte jej na nestabilni plochu.
e Na napajeci kabel nic nepokladejte. NeSlapejte na kabel.

e  Zajistéte, aby se displej nachazel na dobre vétraném misté, chrarite jej pred nadmérnym
svétlem, teplem a vihkosti.

e P¥i odebrani podstavce displeje je tfeba polozit displej obrazovkou dolli na mékky povrch tak,
aby se neposkrabal, neuspinil nebo nerozbil.
Cisténi displeje
1. Vypnéte displej a odpojte napajeci kabel ze zadni strany displeje.
2. Offete prach z displeje a krytu pomoci mékké, Cisté, antistatické utérky.

3. Pii situacich vyzadujicich naro¢néjsi ¢isténi pouzijte roztok 50/50 vody a isopropyl alkoholu.

/\ UPOZORNENI: Nastfikejte &isti¢ na utérku a navihdenou utérkou jemné otiete povrch obrazovky.
Nikdy nestfikejte roztok pfimo na povrch obrazovky. Mlze proniknout za ramecek a poskodit
elektroniku.

UPOZORNENI: P¥i &isténi krytu nebo obrazovky displeje nepouziveijte &istici prostfedky s obsahem
benzenu, fedidel a jinych sloucenin na bazi ropy ani jiné tékavé latky. Tyto chemické latky mohou
displej poskodit.

Kapitola 2 Bezpecnostni pokyny a udrzba



3 Montaz a priprava
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Polozka  PFipojka na panelu Popis
1) HDMI Slouzi k pfipojeni vstupniho zvukového kabelu.
DP IN Slouzi k pfipojeni vstupniho kabelu DisplayPort in k displeji.
DP OUT Slouzi k pfipojeni vystupniho kabelu DisplayPort out k displeji.
LAN/VOE Slouzi k pfipojeni kabelu mistni sité LAN.
SPEAKER OUT Slouzi k pfipojeni externich reproduktort k displeji.
AUDIO IN Slouzi k zapojeni zvukového kabelu do displeje.
RGB/AV COMPONENT OUT Slouzi k pfipojeni vystupniho komponentniho kabelu rozhrani RGB/AV k

displeji.

RGB/AV COMPONENT IN

Slouzi k pfipojeni vstupniho komponentniho kabelu rozhrani RGB/AV k
displeiji.

RS-232C OUT Slouzi k pfipojeni vystupniho kabelu rozhrani RS-232C k displeji.
RS-232C IN Slouzi k pfipojeni vstupniho kabelu rozhrani RS-232C k displeji.
USB Slouzi k pfipojeni kabelu USB k displeji.

IRIN Slouzi k pfipojeni kabelu IR k displeji.




6

Polozk Tlacditko  Popis

a
2) 1 Posunuti vybéru nahoru a dold.
2 Slouzi k Upravé nastaveni hlasitosti.
3 Slouzi k zobrazeni aktualniho signalu a rezimu. Stisknutim tohoto tladitka automaticky nastavite

obrazovku (pouze v rezimu RGB).

4 Slouzi k pfistupu na hlavni nabidky nebo k ulozeni vstupu a opusténi nabidek.
5 Slouzi ke zméné vstupniho zdroje.
6 Slouzi k zapnuti a vypnuti napajeni.

Pouzivani IR prijimacCe

Umozriuje, aby se snimac dalkového ovladani umistil na volitelné misto.

[%’ POZNAMKA: Zarovef musite nalepit adhezivni kovovou folii, abyste IR pfijimaé pfipevnili.

Magneticky IR pfijima¢ musi byt umistén na pfedni nebo bocni stranu displeje v pfimé viditelnosti
dalkového ovladani. Kovovou adhezivni folii pfipevnéte na pozadované misto na displeji. Spole¢nost
HP doporucuje pfipevnit folii na misto podle vyobrazeni na nasledujicim obrazku.

Magnetic sheet

12r
=)
=)

A
P: -]
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Orientace na vysku

Chcete-li displej nainstalovat v orientaci na vysku, otocte jim doleva o 90 stuprid pfi pohledu zepfedu.

" T

g

Pouziti zabezpecovaciho systému

Konektor zabezpec€ovaciho systému je umistén za zadni ¢asti displeje.

Kabel zabezpecéovaciho systému zapojte mezi displej a stiil.

[%’ POZNAMKA: Zabezpedovaci systém se prodava samostatné. Dal$i prisluSenstvi mizete zakoupit
ve vétsSiné obchodl s elektronikou.

Montaz displeje na zed

Z divodu spravného vétrani nechte na kazdé strané a u zadni ¢asti mezeru 10 cm od stény.
Podrobné instala¢ni pokyny jsou k dispozici od vyrobce montazniho vybaveni.

Orientace na vysku

7



10 cm

10 cm

10 cm

Pokud hodlate displej namontovat na zed, pfipevnéte na zadni ¢ast soupravy rozhrani pro montaz na
zed (volitelné dily).

Pokud displej instalujete pomoci rozhrani pro montéz na zed' (volitelné dily), pfipevnéte jej opatrné,
aby nespadl.

1. Pouzijte drzak na zed a Srouby v souladu se standardem VESA.

V pfipadé, Ze pouzijete Srouby del$i nez standard VESA, muze dojit k vnitfnimu poskozeni
displeje.

Pokud pouzijete nespravné Srouby, mize dojit k posSkozeni vyrobku a jeho naslednému padu z
namontované pozice. V takovém pfipadé neni spolec¢nost HP zodpovédna za Skody.

2. Pouzijte nasledujici standardy VESA:
e 785 mm (31 palcll) nebo vétsi

e  Upevnovaci Sroub: Primér 6,0 mm x stoupani zavitu 1,0 mm x délka 10 mm

/\ UPOZORNENI: Nejprve odpojte napajeci kabel a poté displej pfemistéte nebo nainstalujte. V
opacéném pfipadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem.

Pokud displej instalujete na strop nebo Sikmou sténu, mize spadnout a zplsobit vazny uraz.

Pouzijte drzak na zed schvaleny spole¢nosti HP a kontaktujte mistniho prodejce nebo kvalifikované
pracovniky.

Neutahujte Srouby nadmérnou silou, jelikoz se tim muze displej poSkodit a dojit tak ke ztraté zaruky.

Pouzijte §rouby a drzaky na zed, které spliiuji standard VESA. Zadné poskozeni ani Urazy
zpUsobené chybnym pouzitim nebo pouzitim nespravného prislusenstvi nejsou kryty zarukou.

E,{ POZNAMKA: Montazni drzak na zed je volitelné pfislusenstvi. Dalsi prislusenstvi miizete zakoupit
u mistniho prodejce.

Délka Sroubll se mize liSit v zavislosti na drzaku na zed. Ujistéte se, zda pouzivate Srouby o spravné
délce.

Vice informaci viz pokyny vyrobce dodané s drzakem na zed.

8 Kapitola 3 Montaz a priprava
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Dalkové ovladani

Dalkové ovladani se dodava s bateriemi.

Chcete-li baterie vyménit, oteviete kryt baterii, nahradte baterie (1,5 V AAA), aby jejich pdly (+) a (-)
odpovidaly znackam uvnitf krytu a kryt zaviete. Chcete-li baterie vyjmout, provedte postup instalace v
opacéném poradi.

/\ UPOZORNENI: Nemichejte staré a nové baterie, jelikoz tim muze dojit k podkozeni dalkového
ovladani.

Dalkové ovladani sméfujte na snimac dalkového ovladani na displeji.




” ré

TlacCitka dalkového ovladani
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Poloz Tlagitko Funkce Poloz Tladitko Funkce

ka ka

1) Napajeni Slouzi k zapnuti nebo vypnuti () MUTE Ztlumi vSechen zvuk.

displeje. (Hlasitost/
Minus)

(2) MONITOR  Slouzi k vypnuti a naslednému (8) ENERGY Slouzi k nastaveni jasu na
ON/OFF zapnuti displeje. SAVING obrazovce, aby se snizila spotfeba
(zap/vyp) (USPORA energie.

ENERGIE)

3) MARK Slouzi k vybéru specifického 9) INPUT Slouzi k vybéru vstupniho rezimu.
(Oznacit) souboru v rezimu USB. (VSTUP)

(4) ARC Slouzi k vybéru poméru stran. (10)  Tlacitka s Cisly  Slouzi k zadani €iselnych nebo

a pismeny alfanumerickych znaku v zavislosti
na nastaveni.

(5) Volume up/  Slouzi k Upravé nastaveni (11)  Klavesa Uprava jasu pomoci $ipek nahoru a
down hlasitosti. BRIGHTNESS  dolli na dalkovém ovladani. V
(Zvyseni/ rezimu USB ma nabidka OSD funkci
snizeni Page (Stranka) k pfesunu na dalsi
hlasitosti) seznam soubor(.

(6) PSM Vybér rezimu Picture Status

Mode.

10 Kapitola4 Dalkové ovladani
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AUTO
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Use _@
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|
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A z
Polo Tlagitko Funkce Poloz Tlagitko Funkce
Zka ka
(14) MENU Slouzi k pfistupu na hlavni (20) usB Vybér nabidky USB k ovladani
nabidky nebo k ulozeni vstupu prehravace HP Media Sign Player.
a opusténi nabidek.
(15) Navigacni Slouzi k prochazeni nabidkami (21) EXIT (KONEC) Timto tlacitkem ukongite libovolnou
tlacitka nebo moznostmi. zobrazenou nabidku a vratite se k
prfehravanému obrazu.
(16) OK Slouzi k vybéru nabidek nebo (22) TILE Slouzi k vybéru rezimu Tile Mode
moznosti a potvrzeni vstupnich (USPORé\DAN (Rezim usporadani paneld).
udaju. i PANELU)
(17) BACK Umoznuje uzivateli pfejit zpét o (23) Vstupni Vstupni navésti Ize nastavit na PC
(ZPET) jeden krok ve funkcich s navésti (modré nebo DTV.
interakci uzivatele. tlacitko)
(18) ID ON/OFF  Kdyz je Cislo ID obrazu rovno (24) Tlacitka Ovladani prehravani médii.
(zap/vyp) nastavenému ID, mizete ovladani
nabidky USB

Tlacditka dalkového ovladani 11



displej, ktery chcete, ovladat v
rezimu vice displejl.

(19) AUTO Automaticky upravuje polohu
obrazu a minimalizuje
nestabilitu obrazu (pouze vstup
RGB).

12 Kapitola 4 Dalkové ovladani



5 Pouziti displeje

Pripojeni displeje k prehravaci médii pro Digital Signage nebo
pocitaci
Tento displej podporuje funkci Plug and Play. V rezimu Plug and Play pouzije poCita¢ zabudovany
ovladac pro displej, zadny dalSi software neni zapotrebi.

E,?f’?’ POZNAMKA: Za ugelem dosazeni nejlepsi kvality obrazu se doporuéuje pouzivat pfipojeni
prostfednictvim portu DisplayPort.

Pro dodrzeni shody tohoto vyrobku se standardy pouzijte stinény signalovy propojovaci kabel (kabel
D-sub 15 pin, kabel HDMI) s feritovym jadrem.

Pokud zapnete displej v dobé, kdy je sada studena, mize obrazovka blikat. To je normalni.
Na obrazovce se mohou objevit Eervena, zelena nebo modra mista. To je normalni.

Pokud pouzijete kabel delSi, nez je dodany signalovy kabel D-sub s 15 koliky, nékteré obrazy se
mohou zobrazovat rozmazané.

Q Zapojte vstupni signalovy kabel a utahnéte jej otaéenim Sroubl doprava.
o

/\ UPOZORNENI: Na obrazovku netlaéte prstem dlouhou dobu, jelikoZ se tim na ni miize zp(isobit
docCasna deformace.

Vyvarujte se zobrazovani neménného obrazu na displeji po dlouhou dobu, abyste zabranili vypaleni
obrazu. Je-li to mozné, pouzivejte spofi¢ obrazovky.

Pfipojeni displeje k pfehravaci médii pro Digital Signage nebo pocitadi 13



Pripojeni RGB/VGA

Pfenasi analogovy videosignal z pocitae na displej. Pocita¢ a displej propojte prostfednictvim

standardniho kabelu RGB/VGA podle vyobrazeni na nasleduijici ilustraci. Na displeji vyberte konektor
RGB/VGA IN. Zvukovy kabel se s displejem nedodava.

RGB OUT

Chcete-li pfipojit tento displej k jinému displeji pfes rozhrani RGB/VGA (fetézové propojeni), zapojte
jeden konec druhého kabelu RGB/VGA do konektoru Output RGB/VGA (vystup) na displeji a druhy

konec kabelu RGB/VGA do konektoru Input RGB/VGA (vstup) na dalSim displeji v sestavé. Pfipojeni
RGB/VGA se muze skladat z nékolika displeju (az 6), zapojenych k jednomu prehravadci/pocitadi

pomoci rezimu Tile Mode (Rezim usporadani panel(). Dalsi informace naleznete v kapitole Pripojeni
nékolika displejl k jednomu prehravadi na strance 19

14 Kapitola 5 Pouziti displeje



Pripojeni DisplayPort

Pfrenasi digitalni videosignal z poCitae na displej. PocitaC a displej propojte prostfednictvim kabelu
DisplayPort podle vyobrazeni na nasledujici ilustraci. Vyberte moznost Display IN. Zvukovy kabel se
s displejem nedodava.

Pokud budete zapojovat tento displej k jinému displeji pfes rozhrani DisplayPort (fetézové propojeni),
zapojte jeden konec druhého kabelu DisplayPort do konektoru DP-OUT na displeji a druhy konec
kabelu DisplayPort do konektoru DP-IN na dalSim displeji v sestavé. DalSi informace naleznete v
kapitole Pripojeni nékolika displeju k jednomu prehravaci na strance 19

Zadni ¢ast vyrobku

._\{; _/)_.

SPEAKER

DP OUT LAN/VOE
| R ouT

- = e §E e @

Pfipojeni displeje k prehravaci médii pro Digital Signage nebo pocitati 15



Pripojeni HDMI

Prenasi digitalni video- a zvukovy signal z pocitaCe na displej. Pocita¢ a displej propojte
prostrednictvim kabelu HDMI podle vyobrazeni na nasledujici ilustraci. Vyberte vstup HDMI.

Zadni ¢ast vyrobku

DP IN DPOUT  LANIVOE o our
@ OuT

Qﬁ
:

|

B POZNAMKA: Pouzijte vysokorychlostni kabel HDMI. Vysokorychlostni kabely HDMI mohou
zpracovat rozliSeni vy$si nez 1080p.

Pokud v rezimu HDMI neslySite zvuk, zkontrolujte prostfedi poCitaCe. Nékteré pocitace vyzaduiji,
abyste ru¢né zménili vychozi zvukovy vystup na HDMI.

Pokud chcete pouzit rezim HDMI-PC, musite nastavit vstupni navésti na rezim pocitace.

PFi pouziti rezimu HDMI PC mUze nastat problém s kompatibilitou.

16 Kapitola5 Pouziti displeje



Pripojeni IR prijimace
Umoznuje pouziti dalkového ovladani nebo prodlouzeni IR pfijimace prostfednictvim kabelového

spoje. IR kabel se dodava s displejem.

Zadni &ast vyrobku

E/ﬁ POZNAMKA: Ujistéte se, zda je napajeci kabel odpojen.

Pfipojeni displeje k prehravaci médii pro Digital Signage nebo pocitadi 17



Pripojeni LAN/VOE

Pripojeni displeje prostrfednictvim LAN/VOE
A Chcete-li displej pfipojit prostfednictvim sité, zapojte sitovy kabel CAT-5 do portu sité Ethernet.

Ethernetovy kabel displeje Ize pfipojit k pfehravaci médii, pocitaci, smérovadi (pfepinadi) nebo

k siti Intranet. Pfipojeni k siti umozhuje pouzivat software Video Over Ethernet k pfifazeni
prehravace médii, ktery bude Fidit displej. PFipojeni rovnéz zajiStuje odesilani dat pfikazu
pomoci programu HP Network Sign Manager spusténého v sitovém prehravadi médii &i pocitadi.
Pripojte ethernetovy kabel jednim z nasledujicich zplisobu:

e  PFimé pfipojeni k pocitaci — pfipojte kabel LAN k portu LAN displeje a k portu LAN
prehravace médii nebo pocitace (1).

e  Smérovac (router) — pfipojte kabel LAN k portu LAN displeje a k portu LAN smérovace (2).
e Intranet — pfipojte kabel LAN k portu LAN displeje a k pfistupovému bodu sité Intranet (3).

18 Kapitola 5 Pouziti displeje



Pfipojeni nékolika displeju k jednomu prehravagi

K jednomu prehravaci médii ¢i pocitaci Ize pfipojit nékolik displeji dvéma rliznymi zplsoby: pomoci
pfipojeni VOE (Video Over Ethernet) nebo pomoci rezimu uspofadani Tile Mode a vstupl videa VGA
nebo DisplayPort.

Pripojeni nékolika displeji pomoci pfipojeni VOE (Video Over Ethernet)

Chcete-li k jednomu prehravaci médii ¢i pocitaci pfipojit nékolik displejl, je nezbytné kazdy displej
zapojit do stejné podsité, do které je zapojeny také prehrava¢ médii €i pocitac. Zdroj vstupniho
signalu kazdého displeje musi byt nastaven na VOE. Pomoci pfipojeni VOE jsou displeje pfipojeny
k prehravaci médii ¢i pocitaci prostfednictvim pfifazeni prehravace médii ¢i pocitate k nejméné
jednomu displeji v siti pomoci softwaru VOE spusténého v prehravaci médii ¢i pocitaci. K jednomu
prehravaci médii Ci pocitadi Ize pfifadit az 4 displeje (dalSi podrobnosti najdete v pfiruéce VOE User
Guide dodavané s displejem). Jestlize je k jednomu prehravaci médii &i pocitaci pfifazeno nékolik
displeja, mohou displeje zobrazovat zrcadlenim (zobrazeni v pocitaci se zobrazuje na vSech
displejich soucasné).

Zobrazeni Ize rozsifit na vSechny displeje sou¢asné pomoci dialogového okna View Span “Display
Resolution” (Rozpéti zobrazeni ,RozliSeni displeje®).

Ethernet LAN/WAN

Aplikace bude s displeji pracovat, jako by Slo az o 4 jednotlivych displeju zapojenych do 4 hlav
grafického adaptéru prfehravace médii ¢i pocitace.

Ethernet LAN/WAN

4 pfifazené displeje jsou technicky limit. V zavislosti na slozZitosti zobrazovaného obrazu na plose
(pfehravani animaci €i vysilani videa) se pocet displeja, které Ize pfifadit pfi sou¢asném zachovani
spravného zobrazovani videa, mdze snizit na méné nez 4 (dalSi podrobnosti najdete v pfiru¢ce Video
Over Ethernet User Guide).

Pripojeni nékolika displejl v rezimu usporadani Tile Mode
Doporuceny smér zapojeni kabell pfi fetézovém propojeni v rezimu Tile Mode (RezZim usporadani

panell) je zacit u displeje v levém hornim rohu a zapojit horni fadu displejl zleva doprava az
k poslednimu displeji v dané fadé. Poté vést kabel z displeje v pravém hornim rohu k displeji pfimo

Pfipojeni displeje k pfehravaci médii pro Digital Signage nebo pocitati 19



pod nim a zapoijit fadu zprava doleva az k poslednim displeji v fadé nalevo. Timto zplisobem vedte
kabely dale shora dolli ve vSech Ffadach stény, jak je zobrazeno na nasledujicim obrazku.

v

v

taninsianingls
tanineianinsla
taninsaninela

Pomoci rezimu Tile Mode (Rezim uspofadani panelll) Ize k jednomu pfehravaci médii/ pocitaci
pfipojit vice displejll (az 25 pro DP a 6 pro RGB/VGA). Vétsi pocet displeji v rezimu Tile Mode je
podporovan, pouze pokud jsou zdrojem vstupu porty DisplayPort nebo VGA. Pfi zapojeni nékolika
displeju se prehrava¢ médii ¢i pocita¢ pfipoji pouze k prvnimu displeji pomoci pfipojeni DisplayPort
nebo VGA. VSechny nasledujici displeje jsou zapojeny jeden do druhého pomoci fetézového
propojeni bud pomoci konektoru DP OUT z jednoho displeje do konektoru DP IN nasledujiciho
displeje, nebo konektoru VGA OUT z jednoho displeje do konektoru VGA IN nasledujiciho displeje.
VSechny displeje museji byt zapojeny do stejného zdroje videosignalu, bud’ DisplayPort, nebo VGA.
PFi pouzivani rezimu Tile mode (Rezim usporadani panell) k zapojeni nékolika displejd se pres
vSechny propojené displeje zobrazuje pouze jedno zobrazeni.

DPIN QROUT.,

DPIN_ DFOUT
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Pro dalkové ovladani a spravu nékolika displeju v rezimu Tile Mode pomoci zdroje videosignalu VGA

nebo DisplayPort Ize pouzit bud rozhrani RS-232 nebo pfipojeni k siti pomoci nastroje HP Network
Sign Manager.

V pripadé pouziti rozhrani RS-232 musi byt displeje fetézové propojeny pomoci kabell RS-232.
Jeden konec kabelu RS-232 zapojte do konektoru RS-232 Input prvniho displeje a pak kabel zapojte
do sériového konektoru prehravace médii nebo pocitace. Poté zapojte jeden konec kabelu RS-232
do konektoru RS-232 Output a druhy konec do konektoru RS-232 Input nasledujiciho displeje. Timto
zplsobem zapojte kabely RS-232 mezi kazdym displejem v sestavé.

V pfipadé pouziti pfipojeni k siti staci pfipojit kazdy displej k sitovému rozbocovaci nebo
pristupovému bodu pomoci kabelu CAT-5 a nastroj HP Network Sign Manager vyhleda kazdy displej
pfipojeny k siti. Nastroj HP Network Sign Manager umoznuje uzivatelim vybrat, ktery displej ¢i
pfidruzena skupina displejd budou spravovany a ovladany. Pokud je displej jiz pfipojen k siti
pripojenim VOE, neni nutné provadét zadné dalSi kroky. Nastroj HP Network Sign Manager vyhleda
displeje prostfednictvim vlastni funkce vyhledavani (DalSi podrobnosti najdete v pfirucce HP Network
Sign Manager User Guide dodavané s displejem).

O 0 6 0O

Nékolik displejl Ize rovnéz ovladat a spravovat pomoci dalkového ovladani IR.

[f’z?f POZNAMKA: Poget displeju, které Ize pfipojit do Fetézce k jednomu prehravadi médii nebo poéitadi
zavisi na stavu signalu a na ztraté signalu v kabelech. Je-li signal dobry a nedochazi-li ke ztratdm
signalu v kabelech, Ize k jednomu pocitaci nebo prehravaci médii pfipojit az 25 zfetézenych displejl
pres porty DP a 6 displeju pfes RGB/VGA.

Pokud budete prehravat video chranéné proti kopirovani prostfednictvim ochrany HDCP (High-
bandwidth Digital Content Protection), musite jako zdroj videosignalu pouzit DisplayPort, navic je
pocet displejl v fetézovém propojeni podporujicich funkci HDCP omezen na maximalné Sest.

PFi pouzivani rezimu Tile Mode (usporadani panell) Ize ID displeje nastavit pomoci dalkového
ovladani IR v nabidce OSD, pfipadné u displeju pfipojenych k siti Ize ID displeje nastavit pomoci
nastroje HP Network Sign Manager (dalSi podrobnosti naleznete v pfiru¢ce HP Network Sign
Manager User Guide dodavané s displejem).
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Nastaveni obrazovky

Vybér rezimu obrazu

Vybérem jednoho z pfednastavenych rezimu obrazu zobrazuje obrazy v optimalizovaném nastaveni.
1.  Stisknéte tlacitko MENU, abyste se dostali do hlavnich nabidek.
2.  Stisknutim navigacnich tlagitek prejdéte na nabidku PICTURE (Sit) a stisknéte tlaCitko OK.

3. Stisknutim navigacnich tlacitek pfejdéte na nabidku Picture Mode (Rezim obrazu) a stisknéte
tlaGitko OK.

4. Stisknutim navigaénich tlagitek prejdéte na pozadovany rezim obrazu a stisknéte tlacitko OK.

MozZnost Popis
Vivid (Zivé) Nastavuje videoobraz vylepSenim kontrastu, jasu, barev a ostrosti.
Standard Nastavuje obraz pro normalni prostredi.

(Standardni)

Cinema (Kino)  Optimalizuje videoobraz na zobrazeni vhodné pro filmy a videoprojekce.

Sport Optimalizuje videoobraz pro intenzivni a dynamické akce zdtraznénim primarnich barev, jako bilé,
zelené nebo nebesky modré.

Game (Hry) Optimalizuje videoobraz k ziskani dynamického obrazu pfi hrani her.

5. Jakmile budete hotovi, stisknéte tlaCitko EXIT (Konec). Kdyz se vratite do pfedeslé nabidky,
stisknéte tlacitko BACK (Zpét).

Uprava moznosti obrazu

Chcete-li dosahnout nejlepsi vykonnosti obrazovky, nastavte zakladni a pokrocilé moznosti kazdého
rezimu obrazu.

1. Stisknéte tladitko MENU, abyste se dostali do hlavnich nabidek.
2.  Stisknutim navigacénich tladitek prejdéte na nabidku PICTURE (Sit) a stisknéte tlaCitko OK.

3.  Stisknutim navigacnich tlacitek prejdéte na nabidku Picture Mode (Rezim obrazu) a stisknéte
tlacitko OK.

4. Stisknutim navigacnich tlaCitek pfejdéte na pozadovany rezim obrazu a stisknéte tlacitko OK.

5. Vyberte a upravte nasledujici moznosti a poté stisknéte tlacitko OK.

MozZnost Popis

Backlight Nastaveni jasu obrazovky ovladanim podsviceni LED. Pokud snizite Uroven jasu, obrazovka
(Podsviceni) ztmavne a spotfeba energie se snizi bez toho, aniz by doslo ke ztraté videosignalu.

Contrast Zvysuje nebo snizuje gradient (sklon) videosignalu. Kontrast mlzete pouzit v pfipadé, kdy je jasna
(Kontrast) Gast obrazu presycena.

Brightness Nastavuje zakladni Urover signalu v obrazu. Jas muzete pouzit v pfipadé, kdy je tmava ¢ast obrazu
(Jas) presycena.

Sharpness Nastavuje Urovef ostrosti na hranach mezi svétlymi a tmavymi oblastmi obrazu. Cim niz&i je Groven
(Ostrost) jasu, tim je obraz jemnéjsi.

Barva Nastavuje intenzitu vSech barev.
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6.

Nadech Nastavuje rovnovahu mezi Urovni ¢ervené a zelené.

Color temp. Nastaveni na teplou vylepsi teplejSi barvy jako ¢ervena. Nastavenim na chladnou se nadech obraz
(Teplota barev) zméni do modra.

Upresnujici Upravuje pokrocilé moznosti.
nastaveni

Picture Reset Obnovi moznosti na vychozi nastaveni.
(Obnoveni
obrazu)

Jakmile budete hotovi, stisknéte tlacitko EXIT (Konec). Kdyz se vratite do pfedeslé nabidky,
stisknéte tlacitko BACK (Zpét).

Uprava moznosti displeje pogitade

Chcete-li dosahnout nejlepsi kvality obrazu, upravte moznosti kazdého rezimu obrazu.

Tato funkce pracuje v nasledujicim rezimu: rezim RGB[PC].

1.

2
3.
4

5.

Stisknéte tlacitko MENU, abyste se dostali do hlavnich nabidek.
Stisknutim navigacnich tlacitek prejdéte na nabidku PICTURE (Sit) a stisknéte tlagitko OK.
Stisknutim navigacnich tlacitek pfejdéte na nabidku Screen (Obrazovka) a stisknéte tlacitko OK.

Vyberte a upravte nasledujici moznosti a poté stisknéte tlaCitko OK.

MozZnost Popis

Resolution (RozliSeni) Slouzi k vybéru spravného rozliseni. Viz Prizpusobeni nastaveni na strance 29.

Auto config. Slouzi k automatickému nastaveni polohy obrazovka, taktovani a faze. Zatimco probiha
(Automaticka konfigurace, mize byt zobrazeny obraz na nékolik sekund nestabilni.
konfigurace)

Position/Size/Phase Nastavuje moznosti, kdyz obraz neni jasny, zvlasté v pfipadech po automatické konfiguraci,
(Polohalvelikost/faze)  kdy jsou znaky roztfesené.

Reset Obnovi moznosti na vychozi nastaveni.

Jakmile budete hotovi, stisknéte tlacitko EXIT (Konec). Kdyz se vratite do pfedes$lé nabidky,
stisknéte tlacitko BACK (Zpét).

Nastaveni zvuku

Vybér rezimu zvuku

Vybérem jednoho z pfednastavenych rezimu zvuku dojde k pfehravani zvukl v optimalizovaném

nastaveni.

1. Stisknéte tlacitko MENU, abyste se dostali do hlavnich nabidek.

2.  Stisknutim navigacnich tladitek prejdéte na nabidku AUDIO (Sit)) a stisknéte tlaCitko OK.

3.  Stisknutim navigacnich tlacitek prejdéte na nabidku Sound Mode (Rezim zvuku) a stisknéte
tlacitko OK.

4. Stisknutim navigaénich tladitek prejdéte na pozadovany rezim obrazu a stisknéte tlacitko OK.
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5.

Rezim Popis

Standard (Standardni) Tento rezim vyberte, pokud chcete ziskat zvuk o standardni kvalité.

Music (Hudba) Tento rezim vyberte, pokud poslouchate hudbu.

Cinema (Kino) Tento rezim vyberte pfi sledovani videosnimka.

Sport Tento rezim vyberte pfi sledovani sportovnich udalosti.

Game (Hry) Tento rezim vyberte, chcete-li pfi hrani her ziskat dynamicky obraz.

Jakmile budete hotovi, stisknéte tladitko EXIT (Konec). Kdyz se vratite do predeslé nabidky,
stisknéte tlacitko BACK (Zpét).

Uprava moznosti zvuku

Chcete-li dosahnout nejlepsi kvality zvuku, upravte moznosti kazdého rezimu zvuku.

1.
2.
3.

6.

Stisknéte tlacitko MENU, abyste se dostali do hlavnich nabidek.
Stisknutim navigacnich tlacitek pfejdéte na nabidku AUDIO (Sit) a stisknéte tlacitko OK.

Stisknutim navigacnich tlacitek pfejdéte na nabidku Sound Mode (Rezim zvuku) a stisknéte
tlaCitko OK.

Stisknutim navigacnich tlaCitek pfejdéte na pozadovany rezim obrazu a stisknéte tlaCitko OK.

Vyberte a upravte nasledujici moznosti a poté stisknéte tlacitko OK.

MozZnost Popis

Infinite sound Poskytuje stereofonni zvuk 5.1 kanall ze dvou reproduktor(.
(Neomezeny zvuk)

Treble (Vysky) Ovlada dominantni zvuky na vystupu. Kdyz zvySite uroven vysek, zvysi se vykon na vysSim
kmito¢tovém rozsahu.

Bass (Basy) Zmékcuje vystupni zvuk. Pokud se Uroven basl zvysi, zvysi se zaroven i kmitocet vystupu.

Reset Obnoveni rezimu zvuku na vychozi nastaveni.

Jakmile budete hotovi, stisknéte tlacitko EXIT (Konec). Kdyz se vratite do prfedes|é nabidky,
stisknéte tlacitko BACK (Zpét).

Pouziti dalSich moznosti

Pouziti vstupniho seznamu
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Vybér vstupniho zdroje

1.
2.

Kapitola 5

Chcete-li vybrat seznam vstupniho zdroje, stisknéte tlacitko INPUT (Vstup).

Stisknutim navigacnich tlacitek pfejdéte na jeden ze vstupnich zdroju a stisknéte tlacitko OK.

Vstupni zdroj Popis

AV Sledovani obsahu na disku DVD ¢&i jinych externich zafizenich nebo prostfednictvim
digitalniho set-top boxu.

Pouziti displeje



Soucast Sledovani obsahu na disku DVD ¢&i jinych externich zafizenich nebo prostfednictvim
digitalniho set-top boxu.

RGB Zobrazeni displeje pocitace na obrazovce.

HDMI Sledovani obsahu na pocitaci, disku DVD nebo prostfednictvim digitalniho set-top boxu &i
jinych zafizeni s vysokym rozliSenim.

DisplayPort Sledovani obsahu na pocitaci, disku DVD nebo prostfednictvim digitalniho set-top boxu &i
jinych zafizeni s vysokym rozliSenim.

VOE Sledovani obsahu prostfednictvim portu sité Ethernet.

uUsB Prehravani multimedialnich soubort ulozenych na zafizeni USB.

Nastaveni vstupniho navésti

Vybér vstupniho naveésti

Digitalni vstupy Ize nastavit na vstupni navésti PC nebo DTV (HDMI, DisplayPort nebo VOE). Vstupni
navésti PC umozfiuje pouze omezeny pomér stran (16:9, 1:1 nebo 4:3). Vstupni navésti DTV
poskytuje moznosti nastaveni ovladani funkci pfiblizeni, Just Scan (Pfizplisobené zobrazeni),
ostrosti, barvy a ténu.

Proces oznaceni navésti digitalnich vstupt (pouze vstup HDMI, DisplayPort nebo VOE).

1

2
3.
4

Chcete-li vybrat seznam vstupnich navésti, stisknéte tlaCitko INPUT (Vstup).
Stisknutim modrého tlacitka zobrazte vstupni navésti.

Stisknutim navigacnich tlacitek prejdéte na jedno ze vstupnich navésti

Stisknutim navigacnich tlaCitek pfejdéte na nazev vstupniho navésti a pak stisknéte tlacitko OK.

Input List

Input Label
== HOMI Pircaly
& VOE PC

[==y Display Port <JFCH»

Close

Nastaveni poméru stran

/\ UPOZORNENI: V8echny modely nejsou vhodné pro aplikace, které zobrazuiji statické, nehybné

nebo pevné obrazy. Statické obrazy mohou zpUsobit $kodu v podobé retenéniho obrazu, kdy jsou na

obrazovce vidét jakési skvrny nebo vodoznaky. Zaruka se nevztahuje na displeje, jez se pouzivaji pro
aplikace, které zobrazuji statické, nehybné nebo pevné obrazy po dlouhou dobu nebo 24 hodin
denné a které zplsobuji Skodu v podobé retenéniho obrazu. Aby nedos$lo k poSkozeni displeje v

podobé retenéniho obrazu, vypinejte jej vzdy, kdyz se nepouziva, nebo nastavte vhodnym zplsobem

spravu napajeni, pokud ji vas systém podporuje, aby se displej vypnul vzdy, kdyz je systém necinny.

Er POZNAMKA: Velikost obrazu mizete téz zménit vyb&rem hlavnich nabidek.

Rezim Just Scan (PfizpUsobené zobrazeni) pracuje, kdyz ma videosignal rozliSeni 720p a vysSi.

REZIM Soucast RGB DisplayPort HDMI

Pouziti dalSich moznosti
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ARC Pocitad DTV Pocitag DTV Pocitag

16:9 o o o o o o
Just Scan (Pfizpusobené o X o o o o
zobrazeni)

1:1 X [o) X [o) X [o)
4:3 [o) [o) o [¢) o o
Zoom (Lupa) o X o X o X
Cinema Zoom o X o X o X

16:9 : Tento vybér umoznuje nastavit obraz vodorovné, v linearnim poméru, vyplnit celou
obrazovku (uzite€né pro prehravani diskt DVD formatovanych na pomeér 4:3).
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Just Scan (Prizpasobené zobrazeni): Tento vybér umoznuje zobrazit obraz v nejlepsi kvalité
beze ztraty originalniho obrazu v obrazu s vysokym rozliSenim.

[%’ POZNAMKA: Pokud je originalni obraz zadumény, mGzete tento Sum vidét na hrané.

1:1 : Pomér stran originalu neni upraven. (Pouze vstupy z pocitace Display Port, HDMI,
RGB)

4:3 : Tento vybér umoziiuje zobrazit obraz s pivodnim pomérem stran 4:3. Na levé a pravé
strané obrazovky se zobrazi ¢erné prouzky.

Pouziti dalSich moznosti
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Zoom (Lupa): Tento vybér umoznuje zobrazit obraz beze vSech Uprav pfi souéasném
vypInéni celé obrazovky. Horni a spodni ¢ast obrazu je ale ofiznuta.

’ W

VA A ST e il )

Cinema Zoom : Rezim Cinema Zoom zvolte, pokud chcete zvétsit obraz do spravnych
proporci. Poznamka: Pfi zvétSovani nebo zmensovani obrazu mize dojit k jeho deformaci.
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6 Prizpusobeni nastaveni

Pristup na hlavni nabidky

1. Stisknéte tlacitko MENU, abyste se dostali do hlavnich nabidek.

2. Stisknutim navigacnich tlacitek prejdéte na jednu z nasledujicich nabidek a stisknéte tlacitko
OK.

3. Stisknutim navigacnich tladitek prejdéte na prisluSné nastaveni nebo volbu a stisknéte tlacitko
OK.

4. Jakmile budete hotovi, stisknéte tlacitko EXIT (Konec). Kdyz se vratite do pfedeslé nabidky,
stisknéte tlacitko BACK (Zpét).

V|
oy
MY MEDIA
i
®© 06
Polo  Funkce Popis
Zka
(1) PICTURE (OBRAZ) Upraveni velikosti, kvality nebo efektt obrazu
2) AUDIO (Hlasitost/Minus) Upraveni kvality, efektli nebo Grovné hlasitosti zvuku.
3) TIME (CAS) Nastaveni ¢asu, data nebo funkce Timer (¢asovac).
(4) OPTION (MOZNOST) Upraveni obecnych nastaveni
5) NETWORK (Sit) Slouzi k nastaveni sité.
(6) MY MEDIA (Moje média) Zobrazeni a pfehravani video, fotografického a hudebniho obsahu uloZzeného

na zafizeni USB.
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Nastaveni PICTURE (Sit)

1. Stisknéte tladitko MENU, abyste se dostali do hlavnich nabidek.
2.  Stisknutim navigacnich tlagitek prejdéte na nabidku PICTURE (Sit) a stisknéte tlacitko OK.

3.  Stisknutim navigacnich tlacitek pfejdéte na pfislusné nastaveni nebo volbu a stisknéte tlaCitko

OK.

4. Jakmile budete hotovi, stisknéte tladitko EXIT (Konec). Kdyz se vratite do prfedeslé nabidky,
stisknéte tlacitko BACK (Zpét).

Nastaveni Popis
Pomér stran Slouzi ke zméné velikosti obrazu, aby bylo mozné zobrazit obrazy v jejich optimalini velikosti.
Energy Saving Nastavuje automatické upraveni jasu obrazu, ktery odpovida okolnim podminkam.

(Uspora energie)

Uroveni
Off (Vyp.): Slouzi k deaktivaci funkce Uspory energie.
Minimum/Medium/Maximum (Minimalni/stfedni/maximalni): Vybere Groven jasu podsviceni LED.

Screen Off (Vypnuti obrazovky): Vypne obrazovku za 3 sekundy.

Smart Energy
Saving (Chytra
uspora energie)

Upravuje podsviceni LED a kontrast v zavislosti na jasu obrazu.
Urovei
Off (Vyp.): Slouzi k deaktivaci funkce chytré uspory energie.

On (Zap.): Aktivuje funkci Smart Energy Saving, aby Seffila spotfebu energie tak hodné, jaka je hodnota
nastavena v podilu chytré Uspory energie.

Picture Mode
(Rezim obrazu)

Slouzi k vybéru jednoho z pfednastavenych rezimd obraz( nebo Upravé moznosti v kazdém rezimu k
dosazeni nejlepsi vykonnosti obrazovky displeje. Sou¢asné je mozné upravit pokrocila nastaveni
kazdého rezimu. Dostupné pfednastavené rezimy obrazu se liSi v zavislosti na displeji.

Rezim

Vivid (Zivé): Nastavuje videoobraz vylepsenim kontrastu, jasu, barev a ostrosti.
Standard (Standardni): Nastavuje obraz pro normalni prostredi.

Cinema (Kino): Optimalizuje videoobraz na zobrazeni vhodné pro filmy a videoprojekce.

Sport: Optimalizuje videoobraz pro intenzivni a dynamické akce zdtraznénim primarnich barev, jako
bilé, zelené nebo nebesky modré.

Game (Hry): Optimalizuje videoobraz na rychlou herni obrazovku, kterou vytvareji pocitace ¢i
pocitacové hry.

SCREEN
(Obrazovka)
(pouze v rezimu
RGB)

Upravuje moznosti displeje pocitace v rezimu RGB.
Moznost

Resolution (Rozliseni): Slouzi k vybéru spravného rozliseni. Viz Pfizpusobeni nastaveni na strance 29.

Auto Configure (Automaticka konfigurace): Slouzi k automatickému nastaveni polohy obrazovka,
taktovani a faze. Zatimco probiha konfigurace, muze byt zobrazeny obraz na nékolik sekund nestabilni.

Position/Size/Phase (Poloha/velikost/faze): Nastavuje moznosti, kdyz obraz neni jasny, zvlasté v
pfipadech po automatické konfiguraci, kdy jsou znaky roztfesené.

Reset (Obnovit): Obnovi moznosti na vychozi nastaveni.
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Moznosti rezimu Picture (obraz)

Nastaveni

Popis

Backlight (Podsviceni)

Nastaveni jasu obrazovky ovladanim podsviceni LED. Pokud snizite uroven jasu,
obrazovka ztmavne a spotfeba energie se snizi bez toho, aniz by doslo ke ztraté
videosignalu.

Contrast (Kontrast)

Zvys$uje nebo snizuje gradient (sklon) videosignalu. Kontrast mGzete pouzit v
pripadé, kdy je jasna Cast obrazu pfesycena.

Brightness (Jas) Nastavuje zakladni Groven signalu v obrazu. Jas mlzete pouzit v pfipadé, kdy je
tmava &ast obrazu presycena.

Sharpness (Ostrost) Nastavuje Urover ostrosti na hranach mezi svétlymi a tmavymi oblastmi obrazu.
Cim nizsi je uroven jasu, tim je obraz jemnégjsi.

Barva Nastavuje intenzitu vSech barev.

Nadech Nastavuje rovnovahu mezi Urovni Cervené a zelené.

Color Temp (Teplota barev)

Nastaveni na teplou vylepsi teplejsi barvy jako ¢ervena. Nastavenim na chladnou
se nadech obraz zméni do modra.

Upresniujici nastaveni

Upravuje pokrocilé moznosti. Viz moznosti pokro¢ilého obrazu.

Picture Reset (Obnoveni obrazu)

Obnovi moznosti na vychozi nastaveni.

[%f’ POZNAMKA: Jestlize je nastaveni Picture Mode (ReZim obrazu) v nabidce Picture (Obraz)

nastaveno na Vivid (Jasné), Standard (Standardni), Cinema (Kino), Sport (Sport) nebo Game (Hry),
automaticky se nastavi nasledné nabidky.

V rezimu pocitace RGB/ HDMI-PC/ DisplayPort nelze nastavovat barvy ani nadech.

PFi pouziti funkce Smart Energy Saving (Chytra Uspora energie) mize obrazovka v bilych oblastech
statického obrazu vypadat presycena.

Pokud je Uspora energie nastavena na hodnotu Minimum, Medium nebo Maximum, je funkce Smart

Energy Saving deaktivovana.

Upfesnujici nastaveni

Nastaveni

Popis

Dynamic Contrast (Off/High/ Medium/
Low) (Dynamicky kontrast vypnuty/
vysoky/stfedni/nizky)

Nastavuje kontrast, aby se udrzoval na nejlepsi urovni podle jasu obrazovky.
Obraz je vylep$en zjasnénim jasnych ¢asti a ztmavénim tmavych ¢asti. (Funkce
pracuje v nasledujicim rezimu — Component, HDMI-DTV, DisplayPort-DTV)

Dynamic Color (Off/High/Low)
(Dynamicka barva vypnuta/vysoka/
nizka)

Nastavuje barvy obrazovky tak, aby vypadaly ZivéjSi, bohatsi a CistSi. Tato funkce
vylepSuje odstin, sytost a svitivost, aby ervena, modra, zelend a bila barva
vypadaly vice zivé. (Funkce pracuje v nasledujicim rezimu — Component, HDMI-
DTV, DisplayPort-DTV)

Clear White (Off/High/Low) (Vy¢isténi
bilé vypnuté/vysoké/nizké)

Bilou oblast obrazovky déla jasnéjsi a vice bilou.

Skin Color (-5 to 5) (Barva pokozky, -5
azb)

Detekuje oblast pokozky ve videosnimku a upravuje ji, aby vyjadfovala pfirozenou
barvu pokozky.

Noise Reduction (Off/High/ Medium/
Low) (Snizeni Sumu vypnuté/vysoké/
stfedni/nizké)

Snizuje Sum obrazovky bez ovlivnéni kvality videa. (Funkce pracuje v
nasledujicim rezimu — Component, HDMI-DTV, DisplayPort-DTV)
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Digital Noise Reduction (Off/High/ Tato moznost omezuje Sum vytvareny pfi vytvareni digitalnich videosignald.
Medium/Low) (Snizeni digitalniho Sumu
vypnuté/vysoké/stredni/nizké)

Gamma (High/Medium/ Low) (Gama Nastaveni vlastni hodnoty gama. Na displeji vysoka hodnota gama vybéli obraz,
vysoké/stiedni/nizka) nizka hodnota gama zpUsobi zobrazeni vysoce kontrastniho obrazu.
Upresnujici nastaveni Low (Nizké): obrazy na obrazovce se zobrazi tmavsi.

High (Vysoké): obrazy na obrazovce se zobrazi jasnéjsi.

Urovefi &erné na obrazovce nastavi na spravnou hodnotu. (Funkce pracuje v
nasledujicim rezimu — Component, HDMI-DTV, DisplayPort-DTV)

Nastaveni AUDIO (Sit)

1.  Stisknéte tlaCitko MENU, abyste se dostali do hlavnich nabidek.
2.  Stisknutim navigacénich tlagitek prejdéte na nabidku AUDIO (Sit) a stisknéte tlaCitko OK.

3.  Stisknutim navigacnich tlacitek pfejdéte na pfisluSné nastaveni nebo volbu a stisknéte tlaCitko
OK.

Chcete-li se vratit do pfedeslé urovné, stisknéte tlacitko BACK (Zpét).

4. Jakmile budete hotovi, stisknéte tlacitko EXIT (Konec). Kdyz se vratite do predeslé nabidky,
stisknéte tlacitko BACK (Zpét).

Dostupna nastaveni zvuku jsou nasledujici:

Nastaveni Popis

Clear Voice Il (Jasny hlas) RozliSovanim rozsahu lidské feci od ostatnich zvuk( umoznuje posluchaciim lépe poslouchat

fec.
Balance (Vyvazeni) Nastavuje vyvazeni mezi levym a pravym reproduktorem podle prostfedi v mistnosti.
Sound Mode (Rezim Automaticky se vybere nejlepsi kvalita tond zvuku v zavislosti na typu videa, které momentalné
zvuku) sledujete.

Rezim

Standard (Standardni): Nejvice pfesvédcCivy a pfirozeny zvuk.
Hudba: Zvolte tuto moznost pro originalni zvuk pfi poslechu hudby.
Cinema (Kino): Vyberte tuto moznost pro poslech uslechtilého zvuku.
Sport: Tuto moznost zvolte pfi sledovani sportovnich poradu.

Game (Hry): Dynamicky zvuk pro hrani her.

POZNAMKA: Pokud neni kvalita nebo hlasitost zvuku na trovni, kterou vyzadujete,
doporuduje se pouzivat samostatny systém domaciho kina nebo zesilovag, jez si dokaze
poradit s rdznymi uzivatelskymi prostfedimi.

Moznost
Infinite sound (Neomezeny zvuk): Poskytuje stereofonni zvuk 5.1 kanal( ze dvou reproduktor(.

Treble (Vysky): Ovlada dominantni zvuky na vystupu. Kdyz zvysite Uroven vysek, zvysi se
vykon na vy$§im kmito¢tovém rozsahu.

Bass (Basy): Zmékcuje vystupni zvuk. Kdyz zvysite Groven basl, zvysi se vykon na niz§im
kmitotovém rozsahu.

Reset (Obnovit): Obnoveni rezimu zvuku na vychozi nastaveni.

32 Kapitola 6 Prizplsobeni nastaveni



Digital Audio Input (Vstup
digitalniho zvuku)

HDMI/Display Port: Vystup zvuku z digitalniho signalu prochazi z portu HDMI pres reproduktor
displeje. Audio In (Zvukovy vstup): Vystup zvuku prochazi pfes reproduktor displeje zapojenim
portu HDMI do portu Audio In.

Speaker (Reproduktor)

ON (Zapnuto): Povoli vystup zvuku na reproduktor displeje. (* Reproduktor displeje se prodava
samostatné.)

OFF (Vypnuto): Zakaze vystup zvuku na reproduktor displeje. Tuto moznost pouzijte pfi pouziti
externiho zvukoveého zafizeni.

Nastaveni TIME (Sit)

1. Stisknéte tlacitko MENU, abyste se dostali do hlavnich nabidek.

2. Stisknutim navigacnich tlacitek prejdéte na nabidku TIME (Sit) a stisknéte tlacitko OK.

3.  Stisknutim navigacnich tlacitek pfejdéte na pfisluSné nastaveni nebo volbu a stisknéte tla€itko

OK.

Chcete-li se vratit do pfedeslé urovné, stisknéte tlaCitko BACK (Zpét).

4. Jakmile budete hotovi, stisknéte tlacitko EXIT (Konec). Kdyz se vratite do pfedeslé nabidky,
stisknéte tlacitko BACK (Zpét).

Dostupnd nastaveni €asu jsou nasledujici:

Nastaveni

Popis

Clock (Frekvence)

Nastavuje funkci ¢asu.

On/Off Timer (Casova&
zapnuti/vypnuti)

Slouzi k nastaveni ¢asu zapnuti & vypnuti displeje.

Sleep Timer (Casovaé
rezimu spanku)

Slouzi k nastaveni ¢asové prgdlevy, po které se displej vypne. Kdyz displej vypnete a znovu
zapnete, bude Sleep Timer (Casovac spanku) nastaven na hodnotu vypnuto.

Power On Delay
(Zpozdéni zapnuti)

P¥i pfipojovani vice displeji a zapnuti napajeni jsou displeje zapinany postupné, aby se
zabranilo pretizeni.

Auto Off (Automatické Pokud je funkce Auto Off zapnuta a neni pfitomen zadny vstupni signal, automaticky vypne
vypnuti) zarizeni po 15 minutach.

Automatic Standby Pokud nebudete displej pouzivat vice jak 4 hodiny, automaticky prejde do pohotovostniho
(Automaticky pohotovostni rezimu.

rezim)

B POZNAMKA: Doby vypnuti/zapnuti Ize uloZit aZ pro sedm riiznych ¢asovych harmonogramd; disple;j
se zapne a vypne v prednastavenou dobu podle seznamu harmonogramu. Pokud je v seznamu
harmonogramu ulozeno vice prednastavenych ¢asl, tato funkce pracuje pfi nejbliz§im ¢asu od

aktualniho ¢asu.

Jakmile je €as zapnuti nebo vypnuti nastaven, tato funkce funguje kazdy den ve stanoveny cas.

Naplanované funkce zapnuti a vypnuti pracuji spravné pouze pokud je na zafizeni spravné

nastaveny ¢as.

Kdyz jsou naplanované ¢asy zapnuti a vypnuti stejné, ma ¢as vypnuti vysSsi prioritu nad ¢asem
zapnuti, pokud je zafizeni zapnuté a opacné, v pfipadé, ze je zafizeni vypnuté.
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Nastaveni OPTION (Sit)

1. Stisknéte tladitko MENU, abyste se dostali do hlavnich nabidek.
2.  Stisknutim navigacnich tlagitek prejdéte na nabidku OPTION (Sit) a stisknéte tlaCitko OK.

3.  Stisknutim navigacnich tlacitek pfejdéte na pfislusné nastaveni nebo volbu a stisknéte tlaCitko

OK.

Chcete-li se vratit do pfedeslé urovné, stisknéte tlacitko BACK (Zpét).

4. Jakmile budete hotovi, stisknéte tladitko EXIT (Konec). Kdyz se vratite do prfedeslé nabidky,
stisknéte tlacitko BACK (Zpét).

Dostupné moznosti jsou nasleduijici:

Nastaveni

Popis

Language (jazyk)

Vybér jazyka, ve kterém se zobrazi fidici nazvy.

ISM Method (Metoda ISM)

Zamrzly nebo nehybny obraz z pocitace nebo videohry, ktery je zobrazeny na obrazovce po
del$i dobu, mize zpUsobit, Ze obraz zlistane na obrazovce vypaleny, i kdyz se zméni.
Zabrante, aby na obrazovce zUstaly pro del$i dobu statické obrazy.

Nastaveni
Normal (Normalni): Nechte toto nastaveni, pokud nepovazujete vypaleni obrazu za problém.

Orbiter: MUze pomoci zabranit vypaleni obrazu. Nicméné nejlepsi je nenechat zadny staly
obréazek zUstat na obrazovce. Pro zabranéni stalého obrazu na obrazovce se obraz pohne
kazdé 2 minuty.

Inversion (Pfevraceni): Tato funkce obraci barvy panelu na obrazovce. Barva panelu se zméni
kazdych 30 minut.

White wash (Vybéleni): Tato volba vyplini obrazovku bilou barvou. Tim se zabrani vypaleni
stalych obrazd na obrazovku. Staly obraz nemusi byt mozné touto funkci zcela odstranit.

DPM Select (Vyb&r DPM)

Uzivatel muze vybrat, zda Usporny rezim vypnout ¢i zapnout.

Auto-Switch Input
(Automatické rozpoznani
vstupu)

Pokud neni pfitomen zadny vstupni signal, funkce automaticky pfepne na dalSi vstup se
signalem.

Nastaveni
Off (Vyp.): Zastavi automatickeé pfepinani vstupniho zdroje.

Auto: Pokud z aktualniho vstupniho zdroje nepfichazi zadny videosignal, pfepne na jiny vstupni
zdroj s videosignalem.

Manual (Ru¢né): Slouzi k vybéru priority vstupniho zdroje pro automatické pfepinani. Pfi
nalezeni nékolika vstupnich zdroji se vybere vstupni zdroj s nejvyssi prioritou.

Factory reset (tovamni
nastaveni)

Vyberte tuto moznost pro navrat na vychozi nastaveni od vyrobce.

Set ID (Nastaveni ID)

Pokud je pro zobrazeni pfipojeno nékolik vyrobk(, mizete kazdému vyrobku pfifadit jedine¢né
Cislo ID (pfifazeni nazvu). Pomoci tladitka zadejte Cislo (1 — 255) a ukoncete. Pouzijte
pritazené Cislo sady pro individualni oviadani kazdého produktu pomoci programu pro
ovladani produktu.

Tile Mode (Rezim
usporadani panelt)

Tile Mode:
Pro pouziti této funkce:

e  Musi pfipojovat vice displeju.
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e  Musi pouzivat funkci, ktera mize byt pripojena ke kabelu DisplayPort a rozvadéci. Rezim
usporadani paneld musi byt nastaven po identifikaci vyrovnani a &isla ID displeje. Upravy
provedené v nastaveni se ulozi teprve po stisknuti tlacitka SET.

e Tile Mode (Rezim usporadani panell): sloupec x fadek (¢ =1az15r=1 az 15)
e 15x 15 je k dispozici.

e Konfigurace definuje pole z displeji zobrazuijici jediny obrazek (az 25 DisplayPort a 6
RGB/VGA).

Auto config (Automaticka konfigurace): Slouzi k automatickému nastaveni polohy obrazovka,
taktovani a faze. Zatimco probiha konfigurace, miize byt zobrazeny obraz na nékolik sekund
nestabilni.

Position (Poloha): Pfesouvani polohy obrazovky vodorovné a svisle.

Size (Velikost): Nastaveni horizontalniho a vertikalniho rozméru obrazovky s ohledem na
velikost ramu.

Natural (Pfirozeny): Umoznuje zachovat pomér obrazu napfi¢ celou sestavou vyrovnanim Sirky
svislého pficele (vzdalenosti mezi aktivni zobrazovaci oblasti k aktivni zobrazovaci oblasti
vedlejSiho displeje v sestave).

Reset (Obnovit): Funkce pro inicializaci a odpojeni panelu. V§echna nastaveni panelu jsou
uvolnéna pfi volbé resetovani panelu a obrazovka se vrati do zobrazeni na celou obrazovku.

PIP/PBP Zobrazuje videa nebo fotografie ulozené na zafizeni USB na jednom displeji tim, ze je
rozdéluje na hlavni a vedlej$i obrazovky.

MozZnost

Mode (Rezim): Nastavuje typ sekundarni obrazovky.

e  *OFF (Vypnuto): Deaktivuje sekundarni obrazovku.

e  *PIP (Picture In Picture): Zobrazi sekundarni obrazovku v hlavni obrazovce.

e  *PBP (Picture By Picture): Zobrazi sekundarni obrazovku vedle hlavni obrazovky.

Position (Poloha): Upravuje polohu podobrazovky (vlevo nahore, vlevo dole, vpravo nahore,
vpravo dole). Vychozi hodnota je vpravo dole.

Size (Velikost): Upravuje velikost podobrazovky (velikost 0 az 10). Vychozi velikost PIP
(velikost: 0) je 480x270; maximalni velikost 10 je 960x540.

POZNAMKA: Moznosti polohy a velikosti jsou povoleny pouze v rezimu PIP.

Key Lock (Zamek) Zakazuje nebo povoluje ovladaci tlacitka na zadni strané. Pokud je funkce Key Lock
aktivovana, ovladaci prvky displeje jsou deaktivované (funkce tlaCitek na zadni strané).

Product/Service Info Zobrazi nazev modelu, verzi softwaru, vyrobni Cislo, IP adresu, MAC adresu a domovskou
(Informace o vyrobku/ stranku.
sluzbé)

Portrait Mode (Rezim na Otoci nabidku OSD doprava (90°)

vySku)
Standby Power Control Nastavuje moznost udrzovani hodnoty EDID, kdyz je monitor vypnuty. Toto nastaveni Ize
(Rizeni napajeni nastavit na hodnotu On nebo Off (zapnuto/vypnuto).

usporného rezimu
P ) Pokud jej nastavite na On (Zap.), hodnota EDID se pfi vypnuti monitoru uchova.

Pokud jej nastavite na Off (Vyp.), hodnota EDID se pfi vypnuti monitoru ztrati.

Je-li nastaveno na Off (Vyp.), Ize hodnotu EDID ulozit podle vstupu a modelu.

Tile Mode (Rezim usporadani panell)
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Toto zobrazeni Ize usporadat s dal$imi displeji, aby vytvorilo velky displej z panel(.

Off (Vyp.): Kdyz je moznost Tile Mode (Rezim usporadani panell) deaktivovana.

1x2: P¥i pouzivani 2 displeju.

Tile ID

2x2: Pfi pouzivani 4 displejl.
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e  5x5: Pfi pouzivani 25 displeja.

|
D 11

D 16 WP
D21 Ml D 22 m

Tile Mode (Rezim usporadani panel() — Natural mode (Pfirozeny rezim)

Kdyz je aktivni, ¢ast obrazu, ktera by normalné byla zobrazena v mezefe mezi displeji, je vynechana.

Before After

PIP/PBP

Zobrazuje videa nebo fotografie ulozené na zafizeni USB na jednom displeji tim, Ze je rozdéluje na
hlavni a vedlejSi obrazovky.

RezZim
*PIP (Picture In Picture): Zobrazi podobrazovku v hlavni obrazovce.

*PBP (Picture By Picture): Zobrazi podobrazovku vedle hlavni obrazovky.

[
Main | Sub
screen M g.ﬂeen
]
PIP PBP
Position (poloha)

Upravuje polohu podobrazovky (vlevo nahofe, vlevo dole, vpravo nahore, vpravo dole).

Velikost
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Upravuje velikost podobrazovky (velikost 0 az 10).

PBP
960x1080

10 : 960x540

<1920x1080 >

[%’/]” POZNAMKA: Podobrazovka je podporovana pouze pfi pouzivani zafizeni USB.
Velikost a polohu je mozné zménit pouze v rezimu PIP.

S vybranou funkci PBP je moznost Aspect Ratio (Pomér stran) v nabidce PICTURE (Obraz)
deaktivovana (pevné nastavena jako 16:9).

PFi spusténé funkci PBP funkce Tile Mode (Rezim usporadani panell) nefunguje.

Pfed spusténim funkci PIP a PBP musite vybrat vystupni zvuk. (Vyberte moznost Main (Hlavni) nebo
Sub (Vedlejsi).)

Pokud v poli vybéru zvuku nevyberete moznost Main (Hlavni) nebo Sub (Vedlejsi) a pokud nabidka
OSD zmizi po ¢asovém obdobi nebo po stisknuti tlaCitka Exit (Konec) ¢i Back (Zpét), podobrazovka
PIP/PBP se neaktivuje.

V priibéhu spusténych funkci PIP a PBP nelze zvuk zménit. Pokud jej chcete zménit, restartujte
funkci PIP/PBP.

Kvalita obrazu podobrazovky je nastavena podle hodnot vybranych v hlavni nabidce, nikoli podle
zafizeni USB.

PFi vypnuti/zapnuti napajeni je rezim PIP/PBP deaktivovan.

Pokud prehravate videa, ktera jste vybrali v reZimu PIP/PBP, budou se pfehravat opakované za
sebou.

NiZe uvedena tlacitka funguji v rezimu PIP:

Tlagitko Fotografie Film

< o X

> o X

X o

X X

> X o
44 X o

[ x 0
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Picture ID (ID obrazu)

ID obrazu se pouziva ke zméné nastaveni specifického displeje prostfednictvim jednoho IR pfijimace
pro multivizi. Komunikace je mozna mezi sadou s IR pfijimagem a dalSimi sadami prostfednictvim
zvukovych kabell. Kazda sada je identifikovana podle ID sady. Pokud pfifadite ID obrazu pomoci
dalkového ovladani, mohou byt vzdalené ovladany pouze displeje se stejnym ID obrazu a ID sady.

1. Stisknéte Cervené tlacitko ON (Zapnout) na dalkovém ovladani.

2. Pokud stisknete tlacitko vlevo/vpravo nebo opakované stisknete tlacitko ON, ID obrazu prochazi
mezi hodnotami OFF (Vypnuto) a 0 az 4. Pfifadte Cislo ID, které chcete.

Pokud pfifadite ID sady kazdé sadé s multivizi a potom pfifadite ID obrazu pomoci ¢erveného
tlaCitka na dalkovém ovladani. klicovy pfikaz se zobrazi pro sadu se stejnym ID sady a ID
obrazu. Sada s odliSnym ID sady a ID obrazu nemuze byt ovladana pomoci IR signalu.

Ef POZNAMKA: Pfiklad: ID obrazu je piitazeno &islo 2, pravy horni displej (ID sady: 2) miize byt
ovladan IR signaly.

Pro kazdou sadu muzete zménit nastaveni pro nabidky PICTURE, AUDIO, TIME, NETWORK a MY
MEDIA (Obraz, Zvuk, Cas, Sit' a Moje média) nebo aktivacniho tlaCitka na dalkovém ovladani.

Pokud stisknete zelené tlaCitko OFF (Vypnout) pro ID obrazu, vypnou se ID obrazu pro vSechny
sady. Pokud nasledné stisknete na dalkovém ovladani libovolné tlacitko, vSechny sady zaénou znovu
pracovat.

ID obrazu bude pfi pouzivani nabidky MY MEDIA (Moje média) deaktivovano.

Nastaveni NETWORK (Sit)

1.  Stisknéte tlacitko MENU, abyste se dostali do hlavnich nabidek.
2. Stisknutim navigacnich tladitek prejdéte na nabidku NETWORK (Sit) a stisknéte tlacitko OK.

3.  Stisknutim navigacnich tlacitek pfejdéte na pfisluSné nastaveni nebo volbu a stisknéte tla€itko
OK.

Chcete-li se vratit do predeslé urovné, stisknéte tlaCitko BACK (Zpét).

4. Jakmile budete hotovi, stisknéte tlacitko EXIT (Konec). Kdyz se vratite do pfedeslé nabidky,
stisknéte tlacitko BACK (Zpét).

Dostupné moznosti jsou nasleduijici:

Nastaveni Popis

Network Setting Konfigurace nastaveni sité.
(Nastaveni sité)

Network Status Zobrazeni stavu sité.

(Stav site) ) o o
e Internetis connected (Internet je pfipojeny): externé pfipojena
e Network is connected (Sit’ je pfipojena): pouze interni pfipojeni

e Not connected (Nepfipojeno): pokud neexistuje pfipojeni k siti

VOE IP Settings Nastaveni IP adresy funkce video over Ethernet.
(Nastaveni IP VOE)

VOE Network Setup Tato pole rozpoznava software Video Over Ethernet.

(Nastaveni sité i ) o . U e NP
VOE) Display Name (Nazev displeje) — Pojmenovani displeje nazvem skladajicim se z maximalné 32

alfanumerickych znaku pro pouziti v softwaru VOE.
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Display Location (Umisténi displeje) — Identifikace fyzického umisténi displeje zpusobem, kterému
rozumite. Pouzijte az 32 alfanumerickych znak.

Product Name (Nazev produktu) — Automaticky zobrazuje modelové Eislo.

Player Name (Nazev prehravace) — PocitaGovy nazev pocitace nebo pfehravace médii, ve kterém je
spustén software VOE a jehoz vystupni signal se bude prehravat na daném displeji. Takovy nazev
muzete zadat sami. Software VOE zada nazev pfi pfifazovani zdroje video signalu displeji.

Wake On LAN Slouzi k nastaveni, zda pouzivat funkci probouzeni po siti WOL (Wake On LAN). Toto nastaveni Ize
(Probuzeni nastavit na hodnotu On nebo Off (zapnuto/vypnuto).

prostfednictvim sité . ) L. L
LAN) On (Zap.): Funkce WOL (Wake on LAN) je povolena a tento produkt je mozné zapnout vzdalené

prostfednictvim sité LAN.

Off (Vyp.): Funkce WOL (Wake on LAN) je zakazana.

/\ UPOZORNENI: P¥i nastavovani polozky Player Name (Nazev prehravace) mize dojit k prodleveé,
pokud na dalkovém ovladani tisknete tlacitka bez pferuseni.
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7  Propojeni zafizeni

Do portli na zadnim panelu displeje zapojte rozlicna externi zafizeni.

1.

Na nasledujici ilustraci mizete vyhledat uvedené externi zafizeni, které budete chtit pfipojit k
displeiji.
Zkontrolujte typ pfipojeni externiho zafizeni.

Prejdéte na pfisluSnou ilustraci a zkontrolujte podrobnosti pfipojeni.

o 2 ©
&

nllu — &
Polo Source Cislo Polo Source Cislo
Zka (Zdroj) Zka  (Zdroj)
1) HD pfijimaé¢  Pripojeni HDMI na strance 43 (4) Reproduk Komponentni pfipojeni
o ) tory na strance 44
Pripojeni DisplayPort na strance 42
Komponentni pfipojeni
na strance 44
(2) DVD Pripojeni HDMI na strance 43 5) UsB Pripojeni k rozhrani USB
na strance 45
Pripojeni DisplayPort na strance 42
Komponentni pfipojeni
na strance 44
(3) Videorekord  Komponentni pfipojeni (6) Pocitac Pripojeni HDMI na strance 43

er na strance 44 o
Pripojeni DisplayPort

na strance 42

Pripojeni k siti LAN
na strance 45
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B POZNAMKA: K prehravani zvuk(i musite pfipojit volitelny reproduktor.

Pripojeni k pocitaci, HD pfijimaci, prehrava¢i DVD nebo
videorekordéru

Pfipojte HD pfijimag, pfehrava¢ DVD nebo videorekordér k displeji a vyberte pfislusny vstupni rezim.

Pripojeni DisplayPort

Prenasi digitalni videosignal z externiho zafizeni na displej. Externi zafizeni a displej propojte
prostfednictvim kabelu DisplayPort podle vyobrazeni na nasledujici ilustraci. Chcete-li pfenaset
zvukovy signal, pfipojte volitelny zvukovy kabel.

Zadni ¢ast vyrobku:

=

& @ ==

SPEAKER
R ouT

| DPOUT  LAN/VOE

= wm e @§ 0@
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Pripojeni HDMI

Pfrenasi digitalni video- a zvukovy signal z externiho zafizeni na displej. Externi zafizeni a displej
propojte prostfednictvim kabelu HDMI podle vyobrazeni na nasledujici ilustraci.

Zadni &ast vyrobku:

DP IN DP OUT LAN/VOE SEEAICR
U @ OuT
] =m @i @®©®

Ef POZNAMKA: Pouzijte vysokorychlostni kabel HDMI.

l

Vysokorychlostni kabely HDMI jsou testovany na pfenaseni HD signalu pro rozliSeni 1080p a vySSi.
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Komponentni pripojeni

Prenasi analogovy video- a zvukovy signal z externiho zafizeni na displej. Externi zafizeni a disple;j
propojte prostfednictvim 15kolikového signalového kabelu s konektorem RCA podle vyobrazeni na
nasledujici ilustraci. Chcete-li zobrazovat obrazy pomoci obvyklého televizniho snimani zleva
doprava, nezapomefite pouzivat komponentni kabel.

Kabel VGA/RCA a kabel zvukového vstupu neni soucasti dodavky displeje.
Zadni €ast vyrobku:

SPEAKER
® out

Homi DPIN DP OUT LAN/VOE

E.{ POZNAMKA: Pii pfipojeni ke komponentnimu portu prostfednictvim sdileného rozhrani musi byt
port v souladu se vstupnim zdrojem. V opaéném pfFipadé mlze dochazet ke vzniku Sumu.
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Pripojeni k siti LAN
a. Prostifednictvim smérovace (pfepinace).

Jeden konec kabelu LAN (1) zapojte do pfisluSného portu na zadni strané displeje a druhy
konec ke smérovaci (2). Ke smérovadi (3) pripojte dalsi kabel LAN a jeho druhy konec zapojte
do pocitace (4).

(2]

ol

b. Prostfednictvim sité Internet

Jeden konec kabelu LAN (1) zapojte do pfisluSného portu na zadni strané displeje a druhy
konec do sité (2). K siti (3) pfipojte dalsi kabel LAN a jeho druhy konec zapojte do pocitace (4).

Pripojeni k rozhrani USB

K displeji pfipojte pamétové zafizeni USB jako je pamét flash USB, externi pevny disk, pfehravac
MP3 nebo étecka pamétovych karet USB a pfistupte na nabidku USB, abyste mohli pouzivat rlizné
multimedialni soubory.
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Zretézeni displeju
Tuto funkci pouzijete k prenosu digitalniho videosignalu z pocitace na vice displeja.
1.  Zapojte signalovy vstupni kabel (kabel DisplayPort) do portu DP IN na prvnim displeji.
2. Zapojte jeden konec signalového vstupniho kabelu do pocitace.

3. Zapojte jeden konec signalového vstupniho kabelu do portu DP OUT na prvnim displeji a jeho
druhy konec do portu DP IN na druhém displeji.

Kabel DisplayPort

99

Ef POZNAMKA: Pocet displeju, které Ize pFipojit na jeden vystup se maze lisit v zavislosti na stavu
signalu a na ztraté signalu v kabelech. Je-li signal dobry a nedochazi-li ke ztratam signalu v kabelech,
Ize takto propojit az 25 displeju. Pokud chcete propojit vice jesté displejd, doporucuje se pouzit
rozvadéc.

Pro vicenasobné propojovani vstupl/vystupl v kaskadovém formatu jsou doporuceny bezeztratové
kabely.

Vystup DP OUT nefunguje pfi pfipojeni k vyrobkam tfetich stran.
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Nastaveni displeje pro hudbu,
videosnimky a fotografie

Zapojte displej do mistni sité (LAN) prostfednictvim portu LAN podle vyobrazeni na nasledujici
ilustraci a nastavte sitova nastaveni. Tento displej podporuje pouze pfipojeni k dratové siti. Po
fyzickém pfipojeni mize malé mnozstvi siti vyzadovat Upravu sitovych nastaveni displeje. U vétSiny
siti se displej pfipoji automaticky bez nutnosti dalSich Uprav nastaveni.

E
Cable modam
Internet ‘

.
|
/-
{ L) )
I

a

&l

/\ UPOZORNENI: Do portu sité LAN nezapojujte kabel modularnich telefona.

Protoze existuje mnoho metod pfipojeni, postupujte podle specifikaci telekomunikaéni spole¢nosti.

Postup nastaveni sitovych nastaveni (pokud se displej pfipojil automaticky, opétovné spusténi
nastaveni nenarusi pfipojeni):

1.
2.
3.

Stisknéte tlacitko MENU, abyste se dostali do hlavnich nabidek.
Stisknutim navigacnich tlaCitek pfejdéte na nabidku NETWORK (Sit) a stisknéte tlacitko OK.

Stisknutim navigacnich tlacitek vyberte moznost Network Setting (Nastaveni sité) a stisknéte
tlaGitko OK.

Pokud jiz méate nastavenu moznost Network Setting (Nastaveni sité), vyberte moznost Resetting
(Vynulovani). Novéa nastaveni pfipojeni vynuluji aktualni nastaveni sité.

Vyberte moznost IP Auto Setting (Automatické nastaveni IP) nebo IP Manual Setting (Manualni
nastaveni IP).
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6.

e Vybirate-li moznost IP Manual Setting (Manualni nastaveni IP), stisknéte navigacni tlacitka
a Cislice. IP adresy se musi zadavat ru¢né.

o IP Auto Setting (Automatické nastaveni IP): Vyberte tuto moznost, pokud na mistni siti
(LAN) existuje server (smérovac) s protokolem DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol) prostfednictvim dratového pfipojeni a displej automaticky ziska IP adresu. Pokud
pouzivate Sirokopasmovy smérovac, ktery je vybaveny funkci DHCP serveru, bude IP
adresa automaticky zjisténa.

Jakmile budete hotovi, stisknéte tlaitko EXIT (Konec).

/\ UPOZORNENI: Nabidka nastaveni sité nebude dostupna do té doby, nez dojde k pfipojeni displeje
na fyzickou sit’.

ProtozZe existuje mnoho metod pfipojeni, spoleénost HP doporucuje, abyste postupovali podle
specifikaci telekomunikaéni spole¢nosti.

@" POZNAMKA: Pokud chcete pristoupit k Internetu pfimo na displeji, internetové piipojeni by mélo byt
vzdy zapnuté.

Pokud nemuzete pfistoupit na Internet, zkontrolujte stav sité z pocitace na siti.

Kdyz pouzivate moznost Network Setting (Nastaveni sité), zkontrolujte kabel sité LAN nebo ovéfte,
zda je protokol DHCP ve smérovaci zapnuty.

Pokud nedokongite nastaveni sit€, nemusi sit’ spravné fungovat.

Tipy pro nastaveni sité

S timto displejem pouzivejte standardni kabel sité LAN. Pouzijte kabel kategorie Cat5 nebo
lepsSi, s konektorem RJ-45.

Mnoho problémi s pfipojenim k siti béhem nastavovani Ize ¢asto vyresit vynulovanim
smérovace. Po pfipojeni displeje k siti kratce vypnéte sitovy smérovac nebo jej odpojte od
napajeni odpojenim napajeciho kabelu. Nasledné jej opét zapnéte nebo pfipojte napajeci kabel.

Spoleénost HP neni zodpovédna za zadné poruchy displeje ani funkce pfipojeni k internetu z
dlvodu chyb/poruch v komunikaci spojenych s internetovym pfipojenim nebo jinymi pfipojenymi
zafizenimi.

Spole¢nost HP neni zodpovédna za problémy v ramci vaseho internetového pfipojeni.

Pokud rychlost pfipojeni k siti nesplfiuje pozadavky obsahu, na ktery se pfistupuje, mizete
zaznamenat nezadouci vysledky.

Nékteré operace prostfednictvim internetového pfipojeni nemuseji byt mozné z divodu jistych
omezeni spojenych s vasim pfipojenim k Internetu.

Veskeré internetové poplatky, v€etné poplatkl za pfipojeni, jsou, bez omezeni, pouze vasi
zodpovédnosti.

Pfi pouzivani dratového pfipojeni k tomuto displeji se vyzaduje port sité LAN 10 Base-T nebo
100 Base-TX. Pokud vase sluzby Internetu neumoznuji takovéto pfipojeni, nebudete schopni
tento displej pfipojit.

Network Status (Stav sité)

1.
2.
3.
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Stisknéte tlacitko MENU, abyste se dostali do hlavnich nabidek.
Stisknutim navigacnich tlacitek prejdéte na nabidku NETWORK (Sit) a stisknéte tlacitko OK.

Stisknutim navigacnich tlacitek vyberte moznost Network Status (Stav sité).
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4. Stisknéte tlacitko OK, abyste zkontrolovali stav sité.

5. Jakmile budete hotovi, stisknéte tlacitko EXIT (Konec).

MozZnost Popis

Nastaveni Navrat do nabidky nastaveni sité.

Test Test aktualniho stavu sité po jejim nastaveni.
Close (Zavrit) Navrat do predeslé nabidky.

Pripojeni pamétovych zarizeni USB
Pro pfehravani obsahu a multimedialni funkce v zabudovaném prehravaci USB mUzete pouzit

pamétova zafizeni flash USB.

Do displeje zapojte pamét’ flash USB nebo ¢te¢ku pamétovych karet USB podle vyobrazeni
uvedeného na néasleduijici ilustraci. Zobrazi se obrazovka My media (Moje média).

usB
e

/\ UPOZORNENI: V priibéhu aktivace nabidky EMF (My media) nevypineijte displej ani neodstrariujte
pamétové zafizeni USB, jelikoZ by tim mohlo dojit ke ztraté soubort nebo k poskozeni pamét'ového
zafizeni USB.

Pravidelné provadéijte zalohu souborl ulozenych na pamétovém zafizeni USB, jelikoZz soubory
muzete ztratit ¢i poSkodit, coz nemusi byt kryto zarukou.

Tipy pro pouzivani pamétovych zafizeni USB
e Rozpoznatelné je pouze pamétové zafizeni USB.
e Je-li pamétové zafizeni USB pfipojeno prostfednictvim rozbocovace USB, neni rozpoznatelné.

e Pamétové zafizeni USB vyuzivajici program pro automatické rozpoznavani nemusi byt
rozpoznano.

e Pamétové zafizeni USB, které pouziva vlastni ovlada¢, nebude rozpoznano.
e Rychlost rozpoznani pamétového zafizeni USB mlZe zaviset na kazdém zafizeni.

e Kdyz pfipojené pamétové zafizeni USB pracuje, nevypinejte displej a ani zafizeni USB
neodpojujte. Kdyz dojde k nenadalému oddéleni i odpojeni takového zafizeni, ulozené soubory
nebo pamétové zafizeni USB mUze byt poskozeno.
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e Pouzivejte pouze takové pamétové zarizeni USB, které obsahuje bézné hudebni soubory,
soubory obrazk( ¢i videosoubory.

e PouZivejte pouze pamét'ové zarizeni USB, které bylo zformatovano prostfednictvim operacniho
systému Windows na souborovy systém FAT32 nebo NTFS. V pfipadé pamét'ového zafizeni
zformatovaného pomoci odliSného nastroje, ktery neni podporovany systémem Windows,
nemusi byt takové zafizeni rozpoznano.

e Zapojte napajeni k pamét'ovému zafizeni USB (vice nez 0,5 A), které vyzaduje externi napajeni.
Pokud tak neucinite, zafizeni nemusi byt rozpoznano.

e Pamétoveé zafizeni USB pfipojte prostiednictvim kabelu, ktery byl dodan se zafizenim od
vyrobce zafizeni.

e Néktera pamétova zafizeni USB nemuseji byt podporovana nebo nemuseji pracovat hladce.

e Metoda vyrovnani soubor(i pamétovych zafizeni USB dokazZe rozpoznat az 100 anglickych
znakad.

e Nezapomerite provést zalohu dllezitych soubor(, protoZe data uloZzena na pamétovém zafizeni
USB mohou byt poSkozena. Za zadnou ztratu dat nejsme zodpovédni.

e Pokud pevny disk USB nema externi zdroj napajeni, nemusi byt zafizeni USB detekovano.
Nezapomerite zapojit externi zdroj napajeni. Pro externi zdroj napajeni pouzijte napajeci
adaptér.

e Pokud ma pamétové zafizeni USB vice oddilll nebo pokud pouzivate ¢étecku pro vice druhl
karet USB, mlzete pouzit az 4 oddily nebo pamét'ova zafizeni USB.

e Pokud je pamét'ové zafizeni USB zapojeno do ¢tecky pro vice druh(l karet USB, jeho datovy
svazek nemusi byt detekovan.

e Pokud pamétové zafizeni USB nefunguje spravné, odpojte jej a znovu zapojte.
e Jak je detekovano rychlé pamétové zafizeni USB se liSi od zafizeni k zafizeni.

e Pokud dojde k pfipojeni jednotky USB v pohotovostnim rezimu, bude automaticky nactena pfi
zapnuti displeje.

e Doporucena kapacita pro externi pevny disk USB je 1 TB nebo méné a 32 GB nebo méné pro
pamét’ USB.

e Jakékoli zafizeni s kapacitou vétSi nez doporu¢ovanou nemusi spravné fungovat.

e Pokud externi pevny disk USB s funkci ,uspory energie“ nefunguje, vypnéte jej a znovu zapnéte,
aby zacal spravné pracovat.

e Podporovana jsou i pamétova zafizeni USB s verzi niz§i nez USB 2.0. Nemusi ale spravné
pracovat s videosoubory.

e Vjedné sloZce Ize rozpoznat maximalné 999 sloZzek nebo soubord.

e Doporucuje se pouzivat certifikované pamétové zafizeni USB a kabel. V opacném pfipadé
nemusi byt pamétové zafizeni USB detekovano nebo mohou nastat chyby pfi pfehravani.

e Pamétové zafizeni s verzi USB 3.0 nemusi fungovat.
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Prochazeni soubort

Pristup k seznamum fotografii, hudby nebo videosnimk( a prochazeni soubor(.
1. Pfipojte pamétové zafizeni USB.
2. Stisknéte tlacitko MENU, abyste se dostali do hlavnich nabidek.

3. Stisknutim navigacnich tladitek prejdéte na nabidku My Media (Moje média) a stisknéte tlaCitko
OK.

4. Stisknutim navigacnich tlagitek vyberte z nabidky Movie List (Seznam filmu), Photo List
(Seznam fotografii) nebo Music List (Seznam hudby) a stisknéte tlacitko OK.

Movie list Picture list Music list

Polozka Popis

(1) Pfesun do slozky vys$Si Grovné.

(2) Aktualni stranka/celkem stranek.

(3) Odpovidajici tlacitka na dalkovém ovladani.

(4) Aktualni stranka/celkem stranek obsahu ve slozce zaméfené na (1).

(5) Obsah ve sloZzce zaméfené na (1).

Tlagitko Popis

Zelené Stisknutim zeleného tlacitka pfepnete mezi seznamy Photo List > Music List, Music List > Movie List
tlacitko nebo Movie List > Photo List.

Zluté tlagitko Metoda zobrazovani jako slozka s velkymi nahledy nebo sestava.

Modré tlacitko  Pfevod do rezimu Mark Mode (Rezim oznaceni).
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Podporovany format souboru

Typ Podporovany forméat souboru

Film DAT,MPG,MPEG,VOB,AV|,MP4,MKV,TS,T RP,TP,ASF,WMV,FLV

Filmy — podpora souborovych typl (*.mpg/*.mpeg/*dat/*.ts/* .trp/*.tp/*.vob/*. mp4/*.mov/*.mkv/*.avi/
* asf/*.wmv/* flv/*. avi(motion-jpeg)/*. mp4(motion-jpeg)/*.mkv(motion-jpeg))

Format videa : Xvid1.00, Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid1.10 beta-1/beta-2, Mpeg-1, Mpeg-2,
Mpeg-4, H.264/AVC, VC1, JPEG, Sorenson H.263

Format zvuku : Dolby Digital, AAC, Mpeg, MP3, LPCM, HE-AAC, ADPCM, WMA
Pfenosova rychlost : od 32 kbps do 320 kbps (MP3)
Format externich titulkd : *.smi/*.srt/*.sub (MicroDVD,Subviewer1.0/2,0)/*.ass/*.ssa/*.txt (TMPlayer)/*

Format internich titulk( : pouze XSUB

Fotografie Zakladni hodnoty JPEG : 64 x 64 az 15360 x 8640
Progresivni : 64 x 64 az 1920 x 1440
e  Prehravat Ize pouze soubory JPEG
e Nepodporované soubory se zobrazi ve formé pfedem definované ikony.
PFipony soubor: .jpg, .jpeg, .jpe
Podporovany format souboru:
e  SOFO: Zakladni hodnoty
e  SOF1: Sekvencni rozsifeni
e  SOF2: Progresivni
Velikost fotografie:
e Min: 64 x 64
e Max: Bézny
e  Typ: 15360 (S) x 8640 (V)
e  Progresivni typ: 1920 (S) x 1440 (V)

Music (Hudba) MP3
PFenosova rychlost 32 az 320
e Vzorkovaci frekvence MPEG1 Layer3 : 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
e Vzorkovaci frekvence MPEG2 Layer3 : 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz
e Vzorkovaci frekvence MPEG2.5 Layer3 : 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz

Obsah Pripony soubor( : *.cts/ *.cse
Film

PFipony soubort: *.mpg/*.mpeg/*.dat/*.ts/*. trp/*.tp/*.vob/*.mp4/*.mov/*.mkv/*.avi/*.asf/*. wmv/
*.avi(motion JPEG)/*.mp4(motion JPEG)/*. mkv(motion JPEG)

Format videa: MPEG1, MPEG2, MPEG4, H.264/ AVC, Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid
1.10-beta1/2, JPEG, VC1(WVC1/WMV3)

Format zvuku: MP2, MP3, Dolby Digital, LPCM, AAC, HE-AAC,LPCM, ADPCM, WMA, MP3
Fotografie: JPEG JPG PNG BMP

Podporovany format souboru:
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e  SOFO0: Zakladni hodnoty

e  SOF1: Sekvenéni rozSiteni

e  SOF2: Progresivni

Velikost fotografie:

e Min: 64 x 64

e Max: 136 x 768

Hudba: MP3

Prenosova rychlost: 32 kbps az 320 kbps
Vzorkovaci frekvence:

e  32kHz, 44,1 kHz, 48 kHz (MPEG1 L3)
e 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz (MPEG2 L3)
e  8kHz, 11,025 kHz, 12 kHz (MPEG2.5 L3)

Prehravani videosnimku

Tento displej zobrazuje vSechny videosoubory ulozené na pamétovém zarizeni USB nebo ve sdilené
slozce na poditadi.

1. Stisknutim navigacnich tlacitek prejdéte na nabidku My Media (Moje média) a stisknéte tlaCitko
OK.

2. Stisknutim navigacnich tlacitek prejdéte na nabidku Movie List (Seznam filmu) a stisknéte
tlagitko OK.

3.  Stisknutim navigacnich tlacitek prejdéte do pozadované slozky a stisknéte tlacitko OK.

4. Stisknutim navigaénich tlacgitek prejdéte na poZzadovany soubor a stisknéte tlacitko OK.

Menu (Nabidka) Popis

Play marked (Pfehrat  Navrat k vybranému videosouboru.
oznacené)

Mark All (Oznacit v§e) Oznaceni vSech videosouborl na obrazovce.

Unmark All (Zrusit ZruSeni vybéru vSech oznacenych videosoubord.
oznaceni vSech)

Exit Mark Mode Ukonéeni rezimu Mark Mode.
(Ukondit rezim
oznaceni)

5. Zacnéte prehravat videosnimek.

L,% POZNAMKA: Nepodporované soubory se zobrazi v nahledu obrazku pouze podle ikony /\.

Nenormalni soubory se zobrazi jako bitmapa ().

6. Prehravani Ize ovladat pomoci nasledujicich ovladacich tladitek.

Tlagitko Popis

n Zastavi prehravani.
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| 3 Zacne prehravat videosnimek.

1] Pozastavi nebo obnovi prehravani.

L L Posouvani zpét v souboru.

e Posouvani dopfedu v souboru.

MENU Zobrazeni nabidky Option (Moznost).

3 e Skryti nabidky na obrazovce ve skute¢né velikosti.
1 Navrat do nabidky Movie List (Seznam film{).

<nebo > Preskodi na specifické body v souboru béhem prehravani. Cas specifického bodu se zobrazi na stavové
listé. U nékterych soubor( nemusi tato funkce pracovat spravné.

ENERGY Opakovanym stisknutim tlagitka ENERGY SAVING (Uspora energie) Ize zvysit jas obrazovky.

ed
SAVING

Tipy pro prehravani videosoubort

Nékteré titulky vytvorené uzivatelem nemusi spravné fungovat.
Neékteré specialni znaky nejsou v titulcich podporované.
Znacky HTML nejsou v titulcich podporované.

Titulky v jazycich jinych nez podporovanych nejsou dostupné.

Na obrazovce mohou vznikat do¢asné vypadky (zastaveni obrazu, rychlejsi pfehravani atd.) pfi
zméné jazyka zvukového zaznamu.

Poskozeny videosoubor se nemusi pfehravat spravné nebo nékteré funkce prehravace nemusi
byt pouzitelné.

Videosoubory vytvofené pomoci nékterych kodér(i se nemusi prehravat spravné.

Pokud neni struktura obrazu a zvuku nahraného souboru prokladana, na vystupu se prehraje
bud’ obraz nebo zvuk.

HD videa s maximalnim rozliSenim 1920x1080 pfi 25/30P nebo 1280x720 pfi 50/60P jsou
podporovana v zavislosti na snimcich.

Videa s rozliSenim vy$Sim nez 1920X1080 pfi 25/30P nebo 1280x720 pfi 50/60P nemusi
fungovat spravné v zavislosti na snimcich.

Videosoubory jiné nez specifikované typy a formaty nemusi spravné fungovat.

Max pfenosova rychlost videosouboru k prehravani je 20 Mbps. (pouze Motion JPEG : 10
Mbps).

Nezarucujeme hladké prehravani profild kédovanych na droven 4.1 nebo vysSich ve standardu
H.264/ AVC.

Zvukovy kodek DTS neni podporovany.
Prehravani videosoubor(l o velikosti vétsi nez 30 GB neni podporované.
Aby se zobrazily titulky, musi se shodovat nazev souboru filmu s nazvem souboru s titulky.

P¥i prehravani videa z pamétového zafizeni USB, které nepodporuje vysSi rychlosti, mize
dochazet k chybam.
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Soubory kédované pomoci GMC (Global Motion Compensation) pravdépodobné nebude mozné
prehrat.

PFi sledovani videa pomoci funkce Movie List (Seznam film() mazete upravit obraz
prostfednictvim tlacitka na Usporu energie na dalkovém ovladani.

Moznosti videa
1.  Stisknéte tlacitko MENU, abyste se dostali do rozbalovacich nabidek.

2.  Stisknutim navigacnich tlacitek projdéte k moznosti Set Video Play (Nastavit pfehravani videa),

Set Video (Nastavit video) nebo Set Audio (Nastavit zvuk) a stisknéte tlacitko OK.

B POZNAMKA: Hodnoty moznosti zménéné v nabidce Movie List (Seznam film(i) neovliviiuji nabidky
Photo List (Seznam fotografii) ani Music List (Seznam hudby).

Hodnoty moznosti zménéné v nabidce Photo List (Seznam fotografii) a Music List (Seznam hudby)
jsou zménény podobné v nabidce Photo List (Seznam fotografii) a Music List (Seznam hudby) vyjma
nabidky Movie List (Seznam filma).

PFi opétovném prehravani videosouboru po zastaveni je mozné jej pfehravat z mista, kde se predtim
zastavil.

PFi vybéru funkce Set Video Play (Nastavit pfehravani videa):

1.  Stisknutim navigacnich tlaitek prejdete na zobrazeni moznosti Picture Size (Velikost obrazu),
Audio Language (Jazyk zvukového zaznamu), Subtitle Language (Jazyk titulkd) nebo Repeat

(Opakovat).
2.  Stisknutim navigaénich tlacitek pfejdéte na moznost k provedeni pfislusné upravy.
Menu (Nabidka) Popis

Picture Size (Velikost
obrazu)

Vybér pozadovaného formatu obrazu béhem pfehravani videosnimku.

Audio Language
(Jazyk zvukového
zaznamu)

Slouzi ke zméné jazykové skupiny zvukového zaznamu béhem prehravani videosouboru. Tuto
moznost nelze vybrat pro soubory s jedinou zvukovou stopou.

Subtitle Language
(Jazyk titulka)

Zapnuti/vypnuti titulka.

Language (jazyk)

Aktivovana pro titulky SMI a je mozné vybrat jazyk v ramci titulk(.

Kdédova stranka

Slouzi k vybéru pisma pro titulky. Pfi nastaveni na vychozi hodnotu bude pouzito stejné pismo jako
pro obecnou nabidku.

Sync

Upravuje ¢asovou synchronizaci titulkt v rozmezi -10 do +10 sekund v krocich po 0,5 sekundach
bé&hem prehravani videosnimku.

Paosition (poloha)

Méni polohu titulk(l nahoru nebo dol( b&hem prehravani videosnimku.

Velikost

Vybér pozadované velikosti titulk béhem prehravani videosnimku.

Repeat (Opakovat)

Vypnuti/zapnuti funkce opakovani pfehravani videa. Kdyz je tato funkce zapnuta, soubor ve slozce
se bude prehravat opakované. | kdyz je opakované prehravani vypnuté, mize se prehravani spustit,
pokud je nazev souboru podobny predeslému souboru.

Kédova stranka

Popis

Prehravani videosnimkd
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Latin1

Angli¢tina, Spanélstina, francouzstina, némcina, italstina, Svédstina, finstina, holandstina,
portugalstina, danstina, rumunstina, norstina, albanstina, gaelstina, velstina, irstina, katalanstina,
valencijstina

Latin2

Bosenstina, polstina, chorvatstina, ¢estina, slovenstina, slovinstina, srbstina, madarstina

Latin4

Estonstina, lotystina, litevstina

Cyrillic (Cyrilika)

Bulharstina, makedonétina, rustina, ukrajinstina, kazastina

Redtina Redtina
Turedtina Turectina
Korejstina Korejstina

'L,% POZNAMKA: V ramci souboru titulkil je podporovano pouze 10 000 synchroniza&nich blok.

PFi pfehravani videosnimku muzete upravit hodnotu Picture Size (Velikost obrazu) stisknutim tlacitka

ARC.

Titulky ve vaSem jazyce jsou podporované pouze pokud je nabidka OSD také v tomto jazyce.

Moznosti kddovych stranek mohou byt deaktivovany v zavislosti na jazyce soubor titulkd.

Pro soubory titulkl vyberte pfisluSnou kédovou stranku.

PFi vybéru funkce Set Video (Nastavit video):

A Stisknutim navigacnich tladitek pfejdéte na moznost k provedeni pfislusné upravy.

PFi vybéru funkce Set Audio (Nastavit zvuk):

1. Stisknéte navigacni tlacitka pro pfechod k zobrazeni nabidky Sound Mode (Rezim zvuku), Clear

Voice Il (Jasny hlas) nebo Balance (Vyvazeni).

2.  Stisknutim navigaénich tlacitek pfejdéte na moznost k provedeni pfisluSné Upravy.

Zobrazeni fotografii

Prohlizeni soubord obrazkd ulozenych na pamétovém zafizeni USB. Zobrazeni na obrazovce se
mohou lisit podle modelu.

1. Stisknutim navigacnich tlaCitek pfejdéte na nabidku My Media (Moje média) a stisknéte tlacitko

OK.

2.  Stisknutim navigacnich tlagitek prejdéte na nabidku Photo List (Seznam fotografii) a stisknéte

tla¢itko OK.

Stisknutim navigacnich tlacitek prejdéte do pozadované slozky a stisknéte tlacitko OK.

4. Stisknutim navigaénich tlacitek prejdéte na pozadovany soubor a stisknéte tlacitko OK.

Menu (Nabidka)

Popis

View marked

Zobrazeni vybraného souboru fotografie.

(Zobrazit oznacené)

Mark All (Oznaéit vée) Oznaceni vSech souboru fotografii na obrazovce.
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Unmark All (Zrusit Zru$eni vybéru vSech oznacenych soubor( fotografii.
oznaceni vSech)

Exit Mark Mode Ukon¢eni rezimu Mark Mode.
(Ukongit rezim
oznaceni)

5. Prohlédnéte si fotografie.

[%/’/]" POZNAMKA: Nepodporované soubory se zobrazi v nahledu obrazku pouze podle ikony.

Nenormalni soubory se zobrazi jako bitmapa.

Pouziti moznosti fotografii

P¥i prohlizeni fotografii mizete pouzivat nasledujici moznosti.

MozZnost Popis
Slideshow Spusti nebo zastavi prezentaci s vybranymi fotografiemi. Pokud nejsou vybrané zadné fotografie,
(Prezentace) zobrazi se béhem prezentace vSechny fotografie ulozené v aktualni slozce. Chcete-li nastavit rychlost

prezentace, vyberte nastaveni Option (Moznost).

BGM Zapne a vypne hudbu na pozadi (BGM). Chcete-li nastavit slozku pro hudbu na pozadi, vyberte
nastaveniOption (MozZnost). Volbu Option (Moznost) Ize upravit pomoci tlacitka MENU na dalkovém
ovladani.

U Otaci fotografie doprava (90°, 180°, 270°, 360°).

POZNAMKA: Podporovana velikost fotografii je omezena. Fotografii nemdzete otodit, pokud je rozliseni
otocené Sitky vétsi nez podporovana velikost rozliSeni.

Ol Zobrazeni fotografii pomoci funkce pfiblizeni 2krat a 4krat.

POZNAMKA: Fotografie s rozli$enim 960x540 a mens$im nelze zvétsit.

ENERGY Opakovanym stisknutim tlagitka ENERGY SAVING (Uspora energie) Ize sniZit jas obrazovky.
ea
SAVING
MENU e Slide Speed (Rychlost obrazku): Vybér rychlosti prezentace (Fast, Medium, Slow) (Rychla, stfedni,
pomala).

e Transition Effect (Efekt pfechodu): Nastaveni rezimu zobrazeni prezentace.
e  BGM: Vybér slozky s hudbou pro hudbu na pozadi.

POZNAMKA: V priib&hu prehravani hudby na pozadi nelze zménit slozku s hudbou.

Vybrat je mozné pouze slozku se soubory MP3 ulozenou na zafizeni, které aktualné zobrazuje

fotografie.
3 e Skryje okno moznosti. Chcete-li zobrazit moznosti, stisknéte tlacitko OK.
1 Navrat do nabidky Photo List (Seznam fotografii).

Moznosti fotografii
1. Stisknéte tlacitko MENU, abyste zobrazili nabidky Option (Moznost).

2.  Stisknutim navigacnich tlagitek projdéte k moznosti Set Photo View (Nastavit zobrazeni
fotografii), Set Video (Nastavit video) nebo Set Audio (Nastavit zvuk) a stisknéte tlacitko OK.
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B POZNAMKA: Hodnoty moznosti zménéné v nabidce Movie List (Seznam film(i) neovliviiuji nabidky
Photo List (Seznam fotografii) ani Music List (Seznam hudby).

Hodnoty moznosti zménéné v nabidce Photo List (Seznam fotografii) a Music List (Seznam hudby)
jsou zménény podobné v nabidce Photo List (Seznam fotografii) a Music List (Seznam hudby) vyjma
nabidky Movie List (Seznam filma).

Pfi opétovném prehravani videosouboru po zastaveni je mozné jej prehravat z mista, kde se predtim
zastauvil.

P¥i vybéru funkce Set Photo View (Nastavit zobrazeni fotografii):

1.  Stisknéte navigacni tlacitka pro pfechod k zobrazeni nabidky Slide Speed (Rychlost obrazki),
Transition Effect (Efekt pfechodu) nebo BGM.

2. Stisknutim navigaénich tlacitek pfejdéte na moznost k provedeni pfislusné upravy.

Moznost Transition Effect (Efekt prechodu)

MozZnost Popis

Sliding (Posouvani) Vytlagi aktualni snimek ze zobrazeni pfi pfehravani dalSiho snimku.
=) () (] (sl (=) | <] i (=
Stairs (Schody) Vytlagi aktualni snimek ve schodovitém tvaru pfi pfehravani dalSiho snimku.
o o e S
Door Open/Close Vytlaéi aktualni snimek jako pfi otevieni ¢i zavieni dvefi pfi prehravani dalSiho snimku.
(Otevieni/zavieni dvefi)
- e |.I‘-. ll‘ i
Shutter (Pfihradka) Vytla¢i aktualni snimek jako pfi zatlaeni nebo stahnuti clony pfi pfehravani dalsiho snimku.
| = = N [
3= [=E| k¥ (¥
Fade In (Postupné Postupné snimek pomalu zeslabi pfed pfehranim dalSiho snimku.

zobrazeni)

PFi vybéru funkce Set Video (Nastavit video):

A Stisknutim navigacnich tlagitek prejdéte na moznost k provedeni pfisluSné upravy.
PFi vybéru funkce Set Audio (Nastavit zvuk):

1. Stisknéte navigacni tlacitka pro pfechod k zobrazeni nabidky Sound Mode (Rezim zvuku), Clear
Voice Il (Jasny hlas) nebo Balance (Vyvazeni).

2.  Stisknutim navigaénich tladitek prejdéte na moznost k provedeni pfislusné upravy.
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Poslouchani hudby

Ef POZNAMKA: Aby bylo mozné poslouchat hudbu, musi byt na displeji nainstalovany reproduktory.

1.

5.
6.

Stisknutim navigacnich tlacitek pfejdéte na nabidku My Media (Moje média) a stisknéte tlacitko
OK.

Stisknutim navigacnich tlaCitek pfejdéte na nabidku Music List (Seznam hudby) a stisknéte
tlaGitko OK.

Stisknutim navigacnich tlaCitek prejdéte do pozadované slozky a stisknéte tlacitko OK.

Stisknutim navigacnich tlacitek prejdéte na poZzadovany soubor a stisknéte tlacitko OK.

Menu (Nabidka) Popis

Play marked (Pfehrat  Zobrazeni vybraného hudebniho souboru.
oznacené)

Mark All (Oznaéit vSe) Oznaceni vSech hudebnich soubord na obrazovce.

Unmark All (Zrusit Zru$eni vybéru vSech oznacenych hudebnich soubort.
oznaceni vSech)

Exit Mark Mode Ukonéeni rezimu Mark Mode.
(Ukongit rezim
oznaceni)

Pfehravani hudby

Prehravani Ize ovladat pomoci nasledujicich ovladacich tlacitek.

Tlaéitko Popis

[ ] Zastavi pfehravani souboru a provede pfesun zpét na seznam hudby.

[ 3 Prehrava hudebni soubor.

] Pozastavi nebo obnovi pfehravani.

-4 Preskoceni na predesly soubor.

- Preskoceni na nasledujici soubor.

- V prubéhu prehravani, kdyz stisknete tlacitko << se zacne prehravat predchozi hudebni soubor. Kdyz
stisknete tlaCitko >>, zane se prehravat nasledujici hudebni soubor.

nebo

e

Zelené ZacCne prehravat vybrané hudebni soubory a pak prejde do nabidky Music List (Seznam hudby).

tlagitko

ENERGY Opakovanym stisknutim tlagitka ENERGY SAVING (Uspora energie) Ize zvysit jas obrazovky.

ea
SAVING
MENU Zobrazeni nabidky Option (MoZnost).
e Skryje okno moznosti. Chcete-li zobrazit moznosti, stisknéte tlacitko OK.
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1 PFi stisknuti tlacitka EXIT (Konec), kdyz je zobrazeny hudebni prehravac, se zastavi pouze hudba a
pfehravac se nevrati do normalniho zobrazeni. Pri stisknuti tladitka EXIT (Konec), kdyz je hudba
zastavena nebo kdyz je hudebni pfehravac skryty, se pfehravac vrati do normalniho zobrazeni.

<nebo > PFi pouziti tlagitka < nebo > béhem pfehravani kurzor indikuje smér vpfed nebo zpét.

Tipy pro prehravani hudebnich souborti

e Tento displej nepodporuje ID3 tagy vioZzené do souborii MP3.

Dﬁ’ POZNAMKA: Nepodporované soubory se zobrazi v nahledu obrazku pouze podle ikony /\.
Nenormalni soubory se zobrazi jako bitmapy (X).
Poskozené hudebni soubory se neprehraji a misto délky stopy se zobrazi 00:00.

Hudba stazena z placené sluzby s ochranou autorskych prav se nezacne prehravat a misto délky
stopy zobrazuje nevhodné informace.

Pokud stisknete tlaCitko OK nebo (m), zastavi se pfehravani zvuku a spofi¢ obrazovky.
V tomto rezimu jsou dostupna i tlacitka PLAY (), Pause (I1), (=»), ().

Tlacitko (»») je mozné pouzit k vybéru dal3i hudebniho souboru a tlagitko («4) k vybéru predeslého
hudebniho souboru.

MoZznosti hudby
1. Stisknéte tlacitko MENU, abyste se dostali do rozbalovacich nabidek.

2.  Stisknutim navigacnich tlacitek projdéte k moznosti Set Audio Play (Nastavit pfehravani zvuku)
nebo Set Audio (Nastavit zvuk) a stisknéte tlacitko OK.

[%.5/]’9 POZNAMKA: Hodnoty moznosti zménéné v nabidce Movie List (Seznam filmd) neovliviiuji nabidky
Photo List (Seznam fotografii) ani Music List (Seznam hudby).

Hodnoty moznosti zménéné v nabidce Photo List (Seznam fotografii) a Music List (Seznam hudby)
jsou zménény podobné v nabidce Photo List (Seznam fotografii) a Music List (Seznam hudby) vyjma
nabidky Movie List (Seznam filma).

P¥i vybéru funkce Set Audio Play (Nastavit pfehravani zvuku):

1. Stisknutim navigacnich tlaCitek pfejdéte k zobrazeni moznosti Repeat (Opakovat) nebo Random
(Nahodné).

2. Stisknutim navigaénich tlacitek pfejdéte na moznost k provedeni pfislusné upravy.
PFi vybéru funkce Set Audio (Nastavit zvuk):

1. Stisknéte navigacni tlaCitka pro pfechod k zobrazeni nabidky Sound Mode (Rezim zvuku), Clear
Voice Il (Jasny hlas) nebo Balance (Vyvazeni).

2. Stisknutim navigaénich tlacitek pfejdéte na moznost k provedeni pfisluSné Upravy.

Pouziti PIP/PBP

Zobrazuje videa nebo fotografie ulozené na zafizeni USB na jednom displeji tim, ze je rozdéluje na
hlavni a vedlejSi obrazovky.

1. Stisknutim tladitka MENU prejdéte na nabidku OPTION (Moznost) a stisknéte tlacitko OK.
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2. Stisknéte tlacitko PIP/PBP, abyste vybrali moznost PIP nebo PBP a pak stisknéte tlaCitko OK.

Wl PIPPBP - e o pe

o Off
« PIP
o PBP

3. Vyberte moznost Movie List (Seznam filmd) nebo Photo List (Seznam fotografii) z nabidky My
Media (Moje média). (S vybranou funkci PIP/PBP je nabidka Music List (Seznam hudby)

deaktivovana.)
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5. Ze seznamu k pfehravani vyberte ikonu PIP nebo PBP.

™

>l <« rb.Egm R T

01_a.jpg
2008/12/10
1920 x 1080%
479 KB

6. Pro zvuk vyberte moznost Main (Hlavni) nebo Sub (VedlejSi). Pfed spusténim funkce PIP nebo
PBP musite vybrat vystupni zvuk.

7. Podobrazovka se zobrazi na hlavni obrazovce.
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9 Reseni potizi

Obraz se nezobrazuje.

Pfi¢ina

Reseni

Je zapojen napajeci kabel vyrobku?

Presvédcte se, zda je napajeci kabel fadné pfipojen do
zasuvky.

Zobrazuje se zprava ,Out of range' (Mimo rozsah)?

Signal z pocitace (videokarty) je mimo rozsah vertikalni a
horizontalni frekvence vyrobku. Nastavte kmito¢tovy rozsah
na zakladé téchto technickych tdaju:

Maximalni rozli§eni RGB : 1920 x 1080 pfi 60 Hz
HDMI/DisplayPort : 1920 x 1080 pfi 60 Hz

Zobrazuje se zprava ,Check signal cable® (Zkontrolujte
signalovy kabel)?

Signalovy kabel mezi pocitacem a vyrobkem neni pfipojen.
Zkontrolujte signalovy kabel.

Na dalkovém ovladani stisknéte nabidku INPUT (Vstup) a
zkontrolujte vstupni signal.

Pi pfipojeni vyrobku se zobrazi zprava ,Unknown Product' (Neznamy produkt).

Pfi¢ina

Reseni

Nainstalovali jste ovladac?

V uzivatelské pfirucce videokarty zjistéte, zda je
podporovana funkce Plug & Play.

Obraz displeje nevypada normainé.

Pfi¢ina

Reseni

Je poloha displeje Spatna?

Analogovy signal D-sub — na dalkovém ovladani stisknéte
tlacitko AUTO. Automaticky se vybere optimalni nastaveni
obrazovky, které je vhodné pro nastaveny rezim. Pokud
nastaveni nevyhovuje, pouzijte nabidku Position (Poloha) v
nabidce na obrazovce.

Zkontrolujte, zda vyrobek podporuje rozliSeni a frekvenci
videokarty. Pokud je frekvence mimo rozsah, nastavte
doporucéené rozliSeni v nabidce Nastaveni displeje
Ovladacich panelu.

Zobrazuji se na pozadi obrazovky tenké Cary?

Analogovy signal D-sub — na dalkovém ovladani stisknéte
tlacitko AUTO. Automaticky se vybere optimalni nastaveni
obrazovky, které odpovida nastavenému rezimu. Pokud
nastaveni nevyhovuje, pouzijte nabidku Clock (Taktovani) v
nabidce na obrazovce.

Zobrazuje se horizontalni $um nebo jsou znaky roztfesené.

Analogovy signal D-sub — na dalkovém ovladani stisknéte
tlacitko AUTO. Automaticky se vybere optimalni nastaveni
obrazovky, které odpovida nastavenému rezimu. Pokud
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Obraz displeje nevypada normalné.

Prficina

Reseni

nastaveni nevyhovuje, pouzijte nabidku Phase (Faze) v
nabidce na obrazovce.

Obrazovka je zobrazena nenormalné.

Na port signald neni pfiveden spravny vstupni signal.
PFipojte signalovy kabel, ktery odpovida zdroji vstupniho
signalu.

Na vyrobku se zobrazuje nasledny obraz.

Pri¢ina

Reseni

Po vypnuti vyrobku zUstane zobrazeny nasledny obraz.

Pokud jste zobrazovali staly obraz po dlouhou dobu, pixely
se mohou poskodit. Pouzivejte spofi¢ obrazovky.

Kdyz se na obrazovce zobrazi tmavy obraz poté, co se
zobrazoval obraz s vysokym kontrastem (Eernobily nebo
Sedy), muze tento jev zpUsobit ulpéni obrazu. Toto je
normalni pro LCD obrazovku.

Zvukova funkce nefunguje.

Prficina

Reseni

Neozyva se zadny zvuk.

Zkontrolujte, zda je zvukovy kabel spravné pfipojeny.
Nastavte hlasitost.

Zkontrolujte, ze je zvuk spravné nastaven.

Zvuk je prilis matny.

Vyberte spravny zvukovy ekvalizér.

Zvuk je prilis slaby.

Nastavte hlasitost.

Barva obrazovky je nenormaini.

Pri¢ina

Reseni

Obrazovka ma nizké rozlieni barev (16 barev).

Nastavte pocet barev na vice nez 24 bitd (True Color). V
operacnim systému Windows vyberte nabidku Ovladaci
panely > Zobrazeni > Nastaveni > Tabulka barev.

Barvy na obrazovce nejsou stabilni nebo je zobrazeni
jednobarevné.

Zkontrolujte stav pfipojeni signalového kabelu. Nebo vyjméte
a znovu vlozte videokartu pocitace.

Zobrazuji se na obrazovce €erné tecky?

Na obrazovce se mlze zobrazit nékolik pixel (¢ervené,
zelené, bilé nebo erné barvy). Pfi¢inou mohou byt unikatni
vlastnosti LCD panelu. Nejedna se o poruchu LCD.

Cinnost neni normailni.

Pri¢ina

Reseni

Napajeni se nahle vypne.
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Cinnost neni normalni.

Pfi¢ina

Reseni

Zkontrolujte nastaveni ovladani napajeni. Preruseni
napajeni.

65



10 Specifikace

Modely s Uhloprickou 55 palcu (138,7 cm)

Panel LCD Typ obrazovky 1387,80 mm Siroky (55 palctl) panel LCD (Liquid Crystal
Display) s TFT (Thin Film Transistor) vrstvou.
Viditelna uhlopficka : 1387,80 mm
Rozte¢ bodl 0,630 mm (H) x 0,630 mm (V)
Videosignal Maximalni rozliseni RGB : 1920 x 1080 pfi 60 Hz

HDMI/ DisplayPort : 1920 x 1080 pfi 60 Hz

Nemusi byt podporované v zavislosti na OS nebo typu
videokarty.

Doporucené rozliSeni

RGB : 1920 x 1080 pfi 60 Hz
HDMI/ DisplayPort : 1920 x 1080 pfi 60 Hz

Nemusi byt podporované v zavislosti na OS nebo typu
videokarty.

Horizontalni frekvence

30 az 83 kHz

Vertikalni frekvence

50 Hz az 60 Hz

Typ synchronizace

Oddélena synchronizace, kompozitni synchronizace, digitalni

Vstupni konektor

Typ 15-pin D-Sub, HDMI (digitalni), komponentni, RS-232C,

LAN, DisplayPort, USB

Napéjeni Jmenovité napéti 100-240 V stf., 50/60 Hz, 1,3 A
Spotreba elektrické energie V zapnutém stavu: 130 W typicky
Rezim spanku (pokud je WOL vypnuté) : < 0,5 W
Rezim spanku (pokud je WOL zapnuté) : < 2,0 W
Ve vypnutém stavu : < 0,5 W
Podminky prostfedi Provozni teplota 0az40°C
Provozni vihkost 10 az 80 %
Teplota skladovani -20°C az60 °C
Vlhkost pfi skladovani 5az95 %
Rozméry § x V x H, hmotnost 1244,4 x 719,9 x 82,2 mm

(bez stojanu a reproduktor()

48,99 x 28,34 x 3,24 palce
18,06 kg
39,82 b
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(se stojanem, bez reproduktord)

1244,4 x 787,8 x 269,4 mm
48,99 x 31,02 x 10,61 palce
20,2 kg



44,53 Ib

(bez stojanu, s reproduktory)

1244,4 x 719,9 x 82,2 mm
48,99 x 28,34 x 3,24 palce
18,88 kg
41,621b

(s podstavcem a reproduktory)

1244,4 x 787,8 x 269,4 mm
48,99 x 31,02 x 10,61 palce
21,02 kg
46,34 Ib

Modely, které podporuji reproduktory:

Zvuk Efektivni vykon zvukového vystupu 1MOW+10W (P +L)
Citlivost vstupu 0,7 Vef
Impedance reproduktoru 8Q

Modely s uhlopfi¢kou 55 palct (138,7 cm)
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Rozméry

L,% POZNAMKA: Specifikace produktu se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni z divodu
upgradu funkci vyrobku.
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4 Srouby pro montaz na zed M6

Hloubka 10,0 mm (Max)

Zjisténi predvoleb rozliSeni obrazu

NiZe uvedena rozlieni displeje jsou nej¢astéji pouzivané rezimy a sou¢asné vychozi hodnoty
nastavené z vyroby. Displej automaticky rozezna tyto pfednastavené rezimy, které se zobrazi ve
spravné velikosti a zarovnané na stfed obrazovky.

Prednastaveny rezim Format v pixelech Horizontalni frekvence Vertikélni frekvence (Hz)
(Hz)

1 640 x 480 31,469 59,940

*2 720 x 400 31,469 70,087

3 800 x 600 37,879 60,317 palcl
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4 1024 x 768 48,363 60,004 palci

5 1280 x 720 45,000 60,000

6 1280 x 800 49,702 59,810

7 1280 x 1024 63,981 60,020 palct
8 1440 x 900 55,469 59,901

9 1600 x 900 60,000 60,000

10 1680 x 1050 65,290 59,954

11 1920 x 1080 67,5 60,00 palci

*pouze rezim RGB

Rezim DTV

Resolution (RozliSeni) Soucast HDMI/DisplayPort (DTV)
480i o X
576i o X
480p o o
576p o] o
720p o o
1080i o o
1080p o] o]

[%”f POZNAMKA: Vstupni rezim portu HDMI/DisplayPort mtze byt identifikovan podle rozligeni
pocitace: RozliSeni 640 x 480 / 60 Hz, 1280 x 720 / 60 Hz, 1920 x 1080 / 60 Hz nebo DTV: 480p,
720p, 1080p.

[:;’/f’ POZNAMKA: Vertikalni frekvence: Aby mohl uZivatel sledovat displej vyrobku, obraz na obrazovce
se musi zménit kazdou sekundu v fadu nékolika desitek zmén, stejné jako u zafivky. Vertikalni
frekvence neboli obnovovaci frekvence je po¢et zobrazeni za sekundu. Jednotka je Hz.

Horizontalni frekvence: Horizontalni interval udava dobu zobrazeni jednoho vertikalniho fadku. Po
vydéleni 1 horizontalnim intervalem, pocCet horizontalnich fadek zobrazenych za sekundu je stanoven
jako horizontalni frekvence. Jednotka je kHz.

Kédy IR

VSechny modely nepodporuji funkci HDMI/USB.

Nékteré kody tlacitek nejsou na tomto modelu podporovany.

Kéd (Hexa) Funkce Poznamka

95 Energy Saving (Uspora energie) Tlagitko DO

Rezim DTV 69



08

@) POWER (Napéjeni)

Tlacitko DO (ZAP/VYP)

0B INPUT (VSTUP) Tlacitko DO
C4 Display On (Zapnuti obrazovky) Tlagitko DO
C5 Display Off (Vypnuti obrazovky) Tlagitko DO
43 MENU Tlacitko DO
40 UP (Nahoru) (A) Tlagitko DO
41 Down (Dolu) (v) Tlagitko DO
07 Left (Doleva) (<) Tlacitko DO
06 Right (Doprava) (>) Tlagitko DO
44 OK Tlacitko DO
28 BACK (Zpét) 3o Tlagitko DO
5B EXIT (KONEC) Tlacitko DO
4D PSM Tlagitko DO
02 Zesileni hlasitosti (+) Tlagitko DO
03 Zeslabeni hlasitosti (-) Tlagitko DO
09 MUTE (Hlasitost/Minus) Tlagitko DO
EO Jas * (Page Up) Tlagitko DO
E1 Jas v (Page Down) Tlagitko DO
10az 19 Tlacitko s ¢islem 0 az 9 Tlacitko DO
72 Cervené tlagitko (ID ZAP) Tlacitko DO
71 Zelené tlacitko (ID VYP) Tlacitko DO
63 Zluté tlagitko Tlacitko DO
61 Modré tlacitko Tlagitko DO
7B TILE (USPORADANI PANELU) Tlacitko DO
76 ARC (4:3) Tlacitko DO
77 ARC (16:9) Tlacitko DO
AF ARC (ZOOM) (ARC (LUPA)) Tlacitko DO
79 ARC (MARK) (ARC (LUPA)) Tlacitko DO
99 Auto config (Automaticka konfigurace) Tlagitko DO
B1 [ ] Tlacitko DO
BO > Tlacitko DO
BA I Tlacitko DO
8F L] Tlacitko DO
8E [ ] Tlacitko DO
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11 Poznamky o predpisech regulativnich
organu

Oznameni komise FCC (Federal Communications
Commission)

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim omezenim pro digitalni zafizeni tfidy A podle
odstavce 15 pravidel FCC. Tyto limity byly vytvofeny, aby umozhovaly odpovidajici ochranu proti
Skodlivym vlivim pfi provozu zafizeni v prostfedi obchodu. Toto zafizeni vytvari, pouziva a mize
vyzarovat vysokofrekvenéni energii. Neni-li nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mlze
rusit radiové spojeni. Provoz tohoto zafizeni v obytnych prostorach mize mit Skodlivy vliv, ktery je
tfeba odstranit na vlastni naklady.

Upravy

Komise FCC upozoriuje uzivatele, Zze vdechny zmény &i Upravy provedené na tomto zafizeni, které
nejsou vyslovné schvaleny spoleCnosti Hewlett-Packard, mohou vést ke ztraté opravnéni k uzivani
tohoto zafizeni.

Kabely

PFipojky k tomuto zafizeni musi byt provedeny stinénymi kabely s metalickymi kryty konektoru RFI/
EMI, aby byl zajistén soulad s pravidly a smérnicemi komise FCC.

Upozornéni pro Kanadu
Toto digitalni zafizeni tfidy A vyhovuje véem pozadavkim predpisu Canadian Interference-Causing
Equipment Regulations, CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

Avis Canadien
Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le matériel
brouilleur du Canada CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

Upozornéni regulacniho organu EU

Produkty nesouci oznaceni CE jsou v souladu s jednou nebo vice z nasledujicich smérnic ES, které
se mohou vztahovat:

q

Smérnice 2006/95/ES o nizkém napéti; Smérnice EMC 2004/108/ES; Smérnice Ecodesign 2009/125/
ES; Smérnice R&TTE 1999/5/ES; Smérnice RoHS 2011/65/ES

Shoda s témito smérnicemi se vyhodnocuje s pouzitim pfislusnych evropskych harmonizovanych
norem.
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Uplné prohlaseni o shodé Ize nalézt na nasledujici webové strance: www.hp.eu/certificates

(Hledejte pomoci produktového ndzvu modelu nebo jeho regulaéniho &isla modelu (RMN), které se
nachazi na Stitku se smérnicemi.)

Kontaktni misto pro regulaéni zalezitosti: Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS:HQ-TRE, Herrenberger
Strasse 140, 71034 Boeblingen, Némecko.

Upozornéni némeckého uradu pro ergonomii

Produkty spoleCnosti HP, které jsou sou¢astmi pocitacovych sestav nesoucich zna¢ku HP a jsou
opatfené znackou schvaleni ,GS*, klavesnice a monitory opatfené znackou schvaleni ,GS*, splfiuji
prislusné pozadavky na ergonomii. Instalaéni pfiru¢ky dodané s vyrobky poskytuji konfiguraéni
informace.

Upozornéni pro Japonsko

cHERE 7IAAMEEERER Y. cOBRrRERMTERT
BErREGEESIERECTCEFEYET, COBSICREHEEN B
HEEMTILIEREhIZENRIET, VCCI—A

Oznameni pro Koreu

0l JPI= gFEAS)2E HAEESSE & JDoleuy
ZOAF = MEAE 0l 35 F2olAldl HietH. JHE 219
ASolM ArEol= AS 522 8L

(B58 LD

Oznameni pro Cinu
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PozZadavky na sadu napajeciho kabelu

Napajeci zdroj displeje je vybaven funkci ALS (automatic line switching). Tato funkce umoznuje
provoz displeje pfi vstupnich napétich v rozsahu 100-120 V nebo 200-240 V.

Sada napajeciho kabelu (pruzny kabel nebo elektricka zastréka) dodavana s displejem splfuje
pozadavky pro pouzivani v zemi prodeje.

Potfebujete-li ziskat napajeci kabel pro jinou zemi, je tfeba zakoupit napajeci kabel, ktery je pro
pouziti v dané zemi schvalen.

Napajeci kabel musi odpovidat vyrobku a mit jmenovité napéti a proud takovych hodnot, jaké jsou
uvedeny na vyrobnim Stitku produktu. Jmenovité napéti a proud kabelu by mély byt vyssi, nez napéti
a proud, které jsou uvedeny na produktu. Dale musi byt priifez vodi¢t nejméné 0,75 mm? nebo
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18 AWG a délka kabelu musi byt v rozmezi 1,8 az 3,6 m. Mate-li otazky ohledné typu napajeciho
kabelu, obratte se na autorizovaného poskytovatele sluzeb produktd HP.

Napajeci kabel by mél byt veden tak, aby byla mala pravdépodobnost, Ze se po ném bude Slapat
nebo Ze bude pfiskfipnut. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana zastréce, elektrické zasuvce a
mistu, kde kabel vystupuje z produktu.

Pozadavky na napajeci kabel pro Japonsko

Pro pouziti v Japonsku pouzivejte pouze napajeci kabel dodany s timto vyrobkem.

/\ UPOZORNENI: Napajeci kabel dodany s timto vyrobkem nepouzivejte s zadnymi jinymi vyrobky.

Oznameni o produktu z hlediska zivotniho prostredi
Nakladani s odpady

Tento produkt HP obsahuje rtut’ ve fluorescenéni lampé obrazovky LCD, ktera miiZze po skonceni
zivotnosti vyzadovat zvlastni zachazeni.

Likvidace tohoto materialu mdze byt regulovana s ohledem na zivotni prostfedi. Pro informace o
likvidaci nebo recyklaci materialt se obratte na mistni ifady nebo na organizaci Electronic Industries
Alliance (EIA) na webové adrese www.eiae.org.

Likvidace zarizeni vdomacnostech v Evropské Unii

hid

Tento symbol na produktu nebo na obalu oznacuje, ze produkt nesmi byt likvidovan spolu s domacim
odpadem. Jste zodpovédni za likvidaci jiz nepouzitelného zafizeni jeho pfedanim na uréeném
sbérném misté pro recyklaci nebo likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Samostatny sbér a
recyklace nepouzitelnych zafizeni pfi jejich likvidaci pomUze chranit pfirodni zdroje a zaijisti, Ze je
zafizeni recyklovano zdravotné nezavadnym zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostredi. DalSi
informace o tom, kde mlzete odevzdat pouzité zafizeni k recyklaci, ziskate na mistnim uradé, u
spolec¢nosti zajistujici odvoz domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste produkt zakoupili.

Chemickeé latky

Spole¢nost HP se zavazuje poskytovat svym zakaznikdm informace o chemickych latkach
obsazZenych ve svych produktech podle potfeby v takovém rozsahu, aby vyhovéla zdkonnym
pozadavk(m, jako jsou REACH (Pfedpis ES €. 1907/2006 Evropského parlamentu a Rady). Zpravu o
chemikaliich v tomto produktu naleznete na adrese www.hp.com/go/reach.

Recyklaéni programy HP

Spole¢nost HP podporuje recyklaci pouzité elektroniky, originalnich tiskovych kazet HP a dobijecich
baterii. DalSi informace o programech recyklace najdete na strankach www.hp.com/recycle.

Oznameni o produktu z hlediska zivotniho prostredi
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Restriction of the use of Hazardeous Substances (RoHS) (Smérnice o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zarizenich)

Pozadavky regulacniho predpisu pro Japonsko definované v JIS C 0950, 2005, povéfuji vyrobce, aby
poskytoval deklarace o obsahu materiall pro urcité kategorie elektronickych vyrobkd, které jsou na
trhu od 1.7. 2006. Chcete-li si prohlédnout deklaraci JIS C 0950 o obsahu material( pro tento
vyrobek, navstivte stranky www.hp.com/go/jisc0950.

2008%F., BRIZHETHHAEEARITAE. JISCO50MNARENFEL -, B
EEEEE. 2006FE7A1BURICRGEINIBER - EFHBOHELS
MEDERIIOEELTHEBRRBEEZH A TonEL, HRDIMERT
[ZDEFELTIE. www.hp.com/go/jisc0950% B HEL TLEELY,
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R E R
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nE/fe X o o o o o
CRT ER2k

FRAR 5 2 & X @) @) o} o]

H#E/HE X 0 (o] () 0
O: F/RZA #u G HY A A S AR i & S 1
SI/T11363-2006 Fr il SE FI PR SR DL T .

X: Frni%A BEA FEYRE DLEZER A B 35— Fobr R ) & Rl

H SJ/T 11363-2006 bR HERR & F PR & 25K,
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Oznameni o perchloratorovém materialu statu Kalifornie

Perchloratovy material — mlze platit specialni manipulace. Viz http://www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate/. Baterie nebo knoflikova baterie hodin realného ¢asu tohoto produktu
muze obsahovat perchlorat a pfi recyklaci nebo likvidaci v Kalifornii mGze vyzadovat specialni
zachazeni.

Indické nafizeni o nebezpeénych latkach (RoHS)

This product complies with the “India E-waste (Management and Handling) Rule 2011” and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0,1 weight % and 0,01 weight % for cadmium, except for the
exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Smérnice EEE Turecka

V souladu se smérnici EEE

EEE Yoénetmeligine Uygundur

Omezeni nebezpeénych latek pro Ukrajinu

O6nagHaHHSA Bignosigae BMMOram TeXHIYHOro pernameHTy Woao 0bMeXeHHS BUKOPUCTaHHS OesKnx
Hebe3neyHnx pevyoBmH B ENEKTPUYHOMY Ta €NeKTPOHHOMY oBnagHaHi, 3aTBepaKEHOro MOCTaHOBO
KabiHeTy MiHicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHs 2008 Ne 1057.

The equipment complies with requirements of the Technical Regulation, approved by the Resolution
of Cabinet of Ministry of Ukraine as of December 3, 2008, in terms of restrictions for the use of certain
dangerous substances in electrical and electronic equipment.

ProhlaSeni o bateriich pro Tchaj-wan

AEMMR BB A ESS FIREIFAEHE
oA S MR IR B EIE R 28 -
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12 Ovladani vice vyrobku

Tuto metodu pouzijte pro pfipojeni nékolika vyrobkl k jednomu poditaci. Po pfipojeni k jednomu
pocitaci muzete ovladat nékolik vyrobkl soucasné.

V nabidce Option (Moznost), musi byt nastavené ID v rozmezi 1 az 255 bez toho, aniz by bylo
duplikované.

Pripojeni kabelu
Kabel RS-232C zapojte podle vyobrazeni.

Protokol RS-232C se pouziva pro komunikaci mezi poc¢itacem a vyrobkem. Z pocitace muzete
zapnout a vypnout vyrobek, vybrat zdroj vstupu nebo ovladat nabidku na obrazovce.

RS-232C RS-232C

{CONTROL) (CONTROL)

RS-232 Cable
{not included)

Monitor 1 Monitor 2 Monitor 3 Monitor 4

Konfigurace RS-232C

PC St PC Bt

RD 2 3 "ND RAD | 2 3 TD
™o 2 1 RXD ™D 3 4 RXD
aND 3 3 OMD [11] B ] 3 OMD
OTR i c—f 05 OR 4 L] DER
DR — OTR DR & 4 DR
RIS 7l CT§ L T o
CT§ B TS s 8 AT

O-Sub 5 D-Sub § O fub & D-Sub §

[Fammalel [Famais| iFemake| |Femae|

Parametry komunikace

PFenosova rychlost: Rychlost 9600 baudd (UART)
Délka dat: 8 bitu
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Paritni bit: Zadné
Stop Bit: 1 bitd

Ovladani toku: Zadné

Komunikaéni kéd: kéd ASCII

Pouziti kfizeného (zpétného) kabelu

Command reference list

Command

Data (Hexadecimal)

01. Power 00 to 01

02. Input Select Refer to ‘Input Select’
03. Aspect Ratio Refer to ‘Aspect Ratio’
04. Energy Saving Refer to ‘Energy Saving’
05. Picture Mode Refer to ‘Picture Mode’
06. Contrast 00 to 64

07. Brightness 00 to 64

08. Sharpness 01to 64

09. Color Temperature 00 to 03

10. Auto configuration 01

11. Balance 00 to 64

12. Sound Mode Refer to ‘Sound Mode’
13. Treble 00 to 64

14. Bass 00 to 64

15. Speaker 00 to 01

16. Volume Mute 00 to 01

17. Volume Control 00 to 64

18. Time Refer to ‘Time’

19. Off Timer (On/Off Timer) Time Refer to ‘Off Timer’
20. On Timer (On/Off Timer) Time Refer to ‘On Timer’
21. Sleep Time 00 to 08

22. Power On Delay 00 to 64

23. Language Refer to ‘Language’
24. ISM Method Refer ti ISM Method’
25. Factory Reset 00 to 02

26. Tile Mode 00 to 55

Command reference list
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27.Tile ID Set Refer to ‘Tile ID’
28. Tile H Position 00 to 14
29. Tile V Position 00 to 14
30. Tile H Size 00 to 32
31. Tile V Size 00 to 32
32 Natural Mode (In Tile Mode) 00 to 01
33. DPM Select 00 to 01
34. Temperature Value FF

35. Remote Lock/Key Lock 00 to 01
36. Key (not supported) Refer to ‘Key’
37. OSD Select 00 to 01
38. Operating Time FF

39. Serial No FF

40. S/W Version FF

41. Backlight 00 TO 64
42. Display Name FF

43. Abnormal State FF

44. Display Location FF

45. Player Name FF

46. DHCP (VOE) FF

47. Scheduling Input Select Refer to ‘Scheduling Input Select’
48. IP Address (VOE) FF

49. Auto Off 00H to 01H
50. Subnet Mask (VOE) ffH

51. IP Address (NSM) ffH

52. Mac Address (VOE) ffH

53. Check VOE Availability ffH

54. Mac Address (NSM) ffH

55. Product Name ffH

56. Subnet Mask (NSM) FF

[%’/]” POZNAMKA: During USB operations such as EMF, all commands except Power(k a) and Key(m c)
are not executed and treated as NG.

78 Kapitola 12 Ovladani vice vyrobku



Transmission / Receiving protocol

Transmission
[Command1][Command?2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

* [Command1]: First command to control the set.
* [Command2]: Second command to control the set.

* [Set ID]: Set ID with which you want to communicate. Enter [Set ID] = ‘00(0x00’ to communicate
with all sets regardless of their Set ID numbers.

* [Datal: Information passed to the set.

* [Data1]: Information passed to the set.

* [Data2]: Information passed to the set.

* [Data3]: Information passed to the set.

* [Cr]: Carriage Return. ASCII code ‘0x0D’.
*[]: ASCII code space ‘0x20°

Acknowledgement
[Command2][ ][Set ID][ JJOK/NG][Data][x]

* When the product receives data normally, it sends an acknowledgement (ACK) in the format above.
If data is in read mode, it indicates the data that shows the current status. If data is in read mode, it
simply indicates the data that is sent from the computer.

* If a command is sent with Set ID '00' (=0x00), the data is reflected to all display and they do send an
acknowledgement (ACK).

* If the data value 'FF' is sent in control mode via RS-232C, the current setting value of a function can
be checked (only for some functions).

* Some commands are not supported depending on the model.

01. Power (Command: k a)
To control the Power On/Off the display.
Transmission
[K[al[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data
00 : Power off
01 : Power on
Acknowledgement
[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Only when the display is fully powered on, the Acknowledgement signal is returned properly. *
There may be a certain time of delay between the Transmission and Acknowledgement signals.
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02. Input Select (Command: k b)

To select the Input Source for display.
Transmission

[KI[bI[ 1[Set ID][ J[Data][Cr]
Data

07: RGB (PC)

08: HDMI (DTV)

09: HDMI (PC)

Oa: DisplayPort (DTV)

Ob: DisplayPort (PC)

Oc: VOE (PC)

0d: VOE (DTV)
Acknowledgement

[b][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][k]

*Some input signals may not be supported depending on the model.

03. Aspect Ratio (Command: k c)

To adjust the screen format.
Transmission

[Kl[c][ lSet ID][ ][Data][Cr]

Data

01:4:3

02: 16:9

04: Zoom

09: Just scan (720p or more)
(Component, HDMI/ Display Port DTV)
* RGB, HDMI/Display Port PC mode
(1:1)

0A : Cinema Zoom

(AV, Component, HDMI DTV)

* Available data types differ depending on the input signal. For more information, see the aspect ratio
section of this guide.

* The aspect ratio may differ depending on the model's input configuration.
Acknowledgement

[c][ IiSet ID][ JOK/NG][Data][x]
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04. Energy Saving (Command: f )
To set the Energy Saving function.
Transmission
[fIL 1[Set ID][ J[Data][Cr]

Data

00: Off

01: Minimum

02: Medium

03. Maximum
Acknowledgement

(][ 1[Set ID][ JOK/NG][Data][x]

** It may not be supported depending on the model.

05. Picture Mode (Command: d x)

To select the Picture Mode.
Transmission

[d]IXI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data

00: Vivid

01: Standard

02: Cinema

03. Sport

04: Game
Acknowledgement

[X][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

06. Contrast (Command: k g)

To adjust the screen contrast.
Transmission

[KI[Q][ I[Set ID][ ][Data][Cr]

00 to 64: Contrast 0 to 100
Acknowledgement

[l 1[Set ID][ IOK/NG][Data][X]

07. Brightness (Command: k h)

To adjust the screen brightness.
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Transmission

[KI[h][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data

00 to 64: Brightness 0 to 100
Acknowledgement

[h][ I[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

08. Sharpness (Command: k k)
To adjust the screen sharpness.
* This function is available only in AV/Component input.
Transmission
[KIKI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data
00 to 64: Sharpness 0 to 100
Acknowledgement

[K][ ][Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

09. Color Temperature (Command: k u)
To adjust the screen color temperature.
* This function is available only in AV/Component input.
Transmission
[K][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data
00: Medium
01: Cool
02: Warm
Acknowledgement

[ull ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

10. Auto Configuration (Command: j u)
To adjust the picture position and minimize image shaking automatically.
(Only available for RGB-PC input.)
Transmission
[I[u][ 1(Set ID][ ][Data][Cr]
Data
01: Set

Acknowledgement

82 Kapitola 12 Ovladani vice vyrobku



[u]l I[Set ID][ IIOK/NG][Data][x]

11. Balance (Command: k t)
To adjust the sound balance.
Transmission
[KIIt][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data
00 to 64: Left 50 to Right 50
Acknowledgement

[t][ l[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

12. Sound Mode (Command: d y)

To adjust the sound mode.
Transmission

[d][y][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data

01: Standard

02: Music

03: Cinema

04: Sport

05: Game
Acknowledgement

[VI[ 1[Set ID][ JOK/NG][Data][x]

13. Treble (Command: kr)
To adjust the Treble values.
Transmission
[KI[r][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data
00 to 64: Treble 0 to 100
Acknowledgement
[rI[ 1[Set ID][ IOK/NG][Data][x]

14. Bass (Command: k s)

To adjust the Bass values.
Transmission

[K][s][ I[Set ID][ ][Data][Cr]
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Data
00 - 64: Bass 0 to 100
Acknowledgement

[s][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

15. Speaker (Command: d v)
To select the speaker on/off.
Transmission
[d][VI[ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data
00: Off
01:0n
Acknowledgement
[VI[ 1[Set ID][ JOK/NG][Data][x]

16. Volume Mute (Command: k e)
To adjust the sound balance.
Transmission
[Kl[el[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data

00: Mute (Volume Off)

01: Current volume (Volume On)
Acknowledgement

[e]l I[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

17. Volume Control (Command: k f)

To set the playback volume.
Transmission

(K] 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data

00 to 64: Volume 0 to 100
Acknowledgement

[flL 1{Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

18. Time (Command: f a)

To set the display current time values.

Transmission
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[fl[al[ 1[Set ID][ I[Year][ ]IMonth][ J[Day of Month][] [Hour][][Minute][][Daylight Savings Time][Cr]
Data

Year

00 to 63: 2000 to 2099

Month

01 to OC: January to December
Day of Month

01to 1E: 1 to 31

Hour

00 to 17: 00 to 23 hours
Minutes

00 to 3B: 00 to 59 minutes
Daylight Saving Time

00: Off (only)
Acknowledgement

[a]ll[Set ID][J[OK/NG][Year][Month][Day of Month][Hour][Minute][Daylight Saving Time][x]

19. Off Timer(On/Off Timer Time (Command: f e)
To set the Off Timer(Repeat Mode/ Time) function.
Transmission
[flle]l 1[Set ID][ ][Data1][ ][Data2][ ][Data3][Cr]
Data1
1. f1h to f7h (Read data)

F1: Read/write the 1st Off Time data
F2: Read/write the 2nd Off Time data
F3: Read/write the 3rd Off Time data
F4: Read/write the 4th Off Time data
F5: Read/write the 5th Off Time data
F6: Read/write the 6th Off Time data
F7: Read/write the 7th Off Time data
2. e1h-e7h (Delete one index), eOh (Delete all indexes)
EO: Delete all Off Time data

E1: Delete the 1st Off Time data

E2: Delete the 2nd Off Time data

E3: Delete the 3rd Off Time data
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E4: Delete the 4th Off Time data

ES: Delete the 5th Off Time data

E6: Delete the 6th Off Time data

E7: Delete the 7th Off Time data

Data2

01: Monday

02: Tuesday

04. Wednesday

08: Thursday

10: Friday

20: Saturday

40. Sunday

80. Daily

1f. Monday to Friday

3f. Monday to Saturday

60. Saturday to Sunday

Data3

01: Enable every week

Data4

00 to 17: 00 to 23 Hours

00 to 3B: 00 to 59 Minutes

When you read/delete the current Off time list, all of [Data2] [Data3] [Data4] [Data5] must be ff.
(Example 1: fe 01 f1 ff ff ff ff - when you read 1st Off Time Data)
(Example 2: fe 01 e1 ff ff ff ff - when you delete 1st Time Data)

(Example 3: fe 01 f1 3f 01 02 03- when you write 1st Off Time Data, "Monday to Saturday every
week, 02:03"

Acknowledgement
[e][ 1[Set ID][ JOK/NG][Data1][Data2][Data3][x]

20. On Timer(On/Off Timer) Time (Command: f d)
To set the On Timer(On/Off Timer) function.
Transmission
[fl[d][ ][Set ID][ ][Data1][ ][Data2][ l[Data3][Cr]
Data1
1. f1h to f7h (Write/Read one index)

F1: Write/Read the 1st index of On Time data
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F2: Write/Read the 2nd index of On Time data
F3: Write/Read the 3rd index of On Time data
F4: Write/Read the 4th index of On Time data
F5: Write/Read the 5th index of On Time data
F6: Write/Read the 6th index of On Time data
F7: Write/Read the 7th index of On Time data
2. e1h-e7h (Delete one index), eOh (Delete all indexes)
EO: Delete all indexes of Off Time list

E1: Delete 1st index of On Time list

E2: Delete 2nd index of On Time list

E3: Delete 3rd index of On Time list

E4: Delete 4th index of On Time list

E5: Delete 5th index of On Time list

E6: Delete 6th index of On Time list

E7: Delete 7th index of On Time list

Data 2

01h to 80h (write) (Day of Week)

01: Monday

02. Tuesday

04: Wednesday

08: Thursday

10: Friday

20. Saturday

40. Sunday

80. Everyday

1f: Monday to Friday

3f: Monday to Saturday

60. Saturday to Sunday

Data3

Every Week (write)

01: Enable every week

Data4

00 to 17: 00 to 23 Hours

Data5

00 to 3B: 00 to 59 Minutes
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Need to change the explain When you read/delete the current Off time list, all of [Data2] [Data3]
[Data4] [Data5] have to be ff.

(Example 1: fe 01 f1 ff ff ff ff - when you read 1st Off Time Data)
(Example 2: fe 01 e1 ff ff ff ff - when you delete 1st Time Data)

(Example 3: fe 01 f1 3f 01 02 03- when you write 1st Off Time Data, "Monday to Saturday every
week, 02:03"

Acknowledgement
[e][ 1[Set ID][ [OK/NG][Data1][Data2][Data3][Data4][Data’] [x]

21. Sleep Time (Command: f f)
To set the Sleep Time.

Transmission

[FIIf]L I(Set ID][ ][Data][Cr]
Data

00: Off (Sleep Timer off)
01: 10 min.

02: 20 min.

03: 30 min.

04: 60 min.

05: 90 min.

06: 120 min.

07: 180 min.

08: 240 min.
Acknowledgement

[fI[ 1[Set ID][ [OK/NG][Data][x]

22. Power On Delay (Command: f h)
To set the schedule delay when the power is turned on. (Unit: Second)
Transmission
[flth][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data
00 to 64: min. 0 to max. 100 (sec.)
Acknowledgement
[h][ 1[Set ID][ JOK/NG][Data][x]

23. Language (Command: f i)
To set the language for OSD.
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Transmission

[FI0]L 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data

00: English

01: French

02: German

03: Spanish

04: Italian

05: Portuguese

06: Chinese (Simplified)
09: Dutch

10: Chinese (Traditional)
Acknowledgement

[il[ 1[Set ID][ [OK/NG][Data][x]

24. ISM method (Command: j p)

To select ISM method for avoiding having a fixed image remain on screen.
Transmission

[1[pIL I[Set ID][ ][Data][Cr]

Data

01: Inversion

02: Orbiter

04: White Wash

08. Normal

Acknowledgement

[PI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* The number of data items differs depending on the model.

25. Factory Reset (Command: f k)

To execute the factory reset function.
Transmission

[flIkI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data

02: Factory Reset
Acknowledgement

[K][ 1[Set ID][ [OK/NG][Data][x]
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26. Tile Mode (Command: d d)

To set a Tile Mode and Tile Column/ Row values.
Transmission

[d][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data

00 to 55: 1st byte - Tile Row

2nd byte - Tile Column

*00, 01, 10, 11 means Tile Mode Off.
Acknowledgement

[d][ I[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

** It may not be supported depending on the model.

27. Tile ID Set (Command: d i)
To set Tile ID.
Transmission
(][] [Set ID][ ][Data][Cr]
Data
01 to 19: Tile ID 01 to 25**
FF: Check Tile ID
** Data could not be set over (Tile Column) x (Tile Row).
** It may not be supported depending on the model.
Acknowledgement
[l 1[Set ID][ IOK/NG][Data][x]

*NG will be return if data is over (Tile Column) x (Tile Row).

28. Tile H Position (Command: d e)

To adjust the Tile Horizontal position.

* This function is available only when the Natural option of the Tile Mode is set to Off while the Tile
Mode set to On.

Transmission

[d][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data

00 to 20 (00H - 14H)

*Left/Right values depend on Tile H size.

** It may not be supported depending on the model.

Acknowledgement
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[e]l I[Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

29. Tile V Position (Command: d f)
To adjust the Tile Vertical position.

* This function is available only when the Natural option of the Tile Mode is set to Off while the Tile
Mode set to On.

Transmission

[d[fI[ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data

0 to 20 (OOH - 14H)

* Bottom/Top values depend on Tile Vertical size.
** [t may not be supported depending on the model.
Acknowledgement

[l 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

30. Tile H Size (Command: d g)
To adjust the Tile Horizontal size.
*Set Tile H Position to 0x32 before setting Tile H Size.

* This function is available only when the Natural option of the Tile Mode is set to Off while the Tile
Mode set to On.

Transmission

[d][9][ I[Set ID][ ][Data][Cr]
Data

0 to 50 (O0H - 32H)
Acknowledgement

[l 1[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

31. Tile V Size (Command: d h)
To adjust the Tile Vertical size.
*Set Tile V Position to 0x00 before setting Tile V Size.

* This function is available only when the Natural option of the Tile Mode is set to Off while the Tile
Mode set to On.

Transmission

[d][h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data

00 to 50 (00H to 32h)

** [t may not be supported depending on the model.

Acknowledgement
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[h][ 1[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

32. Natural Mode (In Tile Mode) (Command : d j)

To display the image naturally, the part of the image that would normally be displayed in the gap
between the displays is omitted.

Transmission

[d]0IL 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data

00: Off

ff: Read Status
Acknowledgement

[i[ 1[Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

33. DPM Select (Command: f j)

To set the DPM (Display Power Management) function.
Transmission

[FIGIC 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Data

00: Off

01: On

Acknowledgement

[ I[Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]

34. Temperature Value (Command: d n)
To check the inside temperature value.
Transmission
[d][n][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data

FF: Check the status
Acknowledgement

[n][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Temperature is displayed in hexadecimal.

35. Remote Controller Lock/ Key Lock (Command: k m)

When the remote control and front keys are locked in standby mode, the power cannot be turned on
using the remote control or front power button.

Transmission

[KI[m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
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Data
00: Off (Lock Off)
01: On (Lock On)

* Display will not be turned on by power on key of remote controller and front panel control keys, if
key is locked on in standby mode.

Acknowledgement
[m][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

36. Key (Command: m c) (not supported)
To send a key code of the IR remote control.
Transmission
[m][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data
IR_KEY_CODE
Acknowledgement
[c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
For a key code, see the IR Code.

* Some key codes are not supported depending on the model.

37. OSD Select (Command: k 1)
To select OSD (On Screen Display) on/off.

Transmission

[KII[ 1[Set ID][ ][Data](Cr]
Data

00: Off

01: On
Acknowledgement

[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

38. Operating time (Command: d )
To check the panel used time.
Transmission
[d][l][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data

FF: Read the status
Acknowledgement

[N I[Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]
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* Returned data means used hours in hexadecimal.

39. Serial No. (Command: f y)
To check the Serial Numbers.
Transmission
[fllyll I[Set ID][ ][Data][Cr]
Data
FF: Check the product Serial Number
Acknowledgement
[YI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
* Data is ASCII code.

40. S/W Version (Command: f z)
To check the Software Version.
Transmission
[fliz][ 1{Set ID][ ][Data][Cr]

Data

FF: Check the Software version
Acknowledgement

[zI[ 1[Set ID][ ]IOK/NG][Datal][x]

41. Backlight (Command: m g)

To adjust the screen backlight.
Transmission

[mI[g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data

00 to 64: Backlight 0 to 100
Acknowledgement

[9][ I[set ID][[OK/NG][Data][x]

** It may not be supported depending on the model.

42. Display Name (Command: v a)
To fill the Display Name field for VOE.
Transmission
[VI[a][ [Set ID][ ][Data][Cr]
Data
The data is always ff(in Hex).
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Acknowledgement

[a][ ][Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]
Data

The data format is ASCII Code.

43. Abnormal State (Command: k z)

Used to Read the power off status when Stand-by mode.
Transmission

[K][zI[ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data

ff: Read

Acknowledgement

[z][ 1[Set ID][ [OK/NG][Data][x]

Data

00 : Normal (Power on and signal exist)

01 : No signal (Power on)

02 : Turn the display off by remote control

03 : Turn the display off by sleep time function
04 : Turn the display off by RS-232C function
08 : Turn the display off by off time function
09 : Turn the display off by auto off function

* Subnet Mask, NSM Setup (Command: v 1)
To set the subnet mask for Network Sign Manager.
Transmission

VIl 1[Set ID][ J[Data] [Cr]

Data

The data is always ff(in Hex).
Acknowledgement

([ 1[00][ [OK/NG][Data][x]

Data

"hhhhhhhh" where h is a hex value

44. Display Location (Command: v b)
To fill the Display Location field for VOE.
Transmission

[VI[b][ ][Set ID][ ][Data] [Cr]
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Data

The data is always ff(in Hex).
Acknowledgement

[b][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
Data

The data format is ASCII Code.

45. Player Name (Command: v d)
To fill the Player Name field for VOE.
Transmission
[VI[d][ [Set ID][ ][Data] [Cr]
Data
The data is always ff(in Hex).
Acknowledgement
[d][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
Data
The data format is ASCII Code.

46. DHCP (VOE) (Command: v e)
Set DHCP on or off for VOE.
Transmission
[Ve][ I[Set ID][ ][Data] [Cr]
Data
00: Disable
01: Enable
Acknowledgement
[e]l ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

47. Scheduling Input Select (Command : f u) (Main Picture Input)
To select input source for TV depending on day.
Transmission
[f[ull 1[Set ID][ ][Data1][ ][Data2][Cr]
Data1
f1h to f4h(write/read one index)
f1 : read 1st index of On Time Input
f2 : read 2nd index of On Time Input
f3 : read 3rd index of On Time Input

96 Kapitola 12 Ovladani vice vyrobku



f4 : read 4th index of On Time Input
Data2
Data (Hex) INPUT

07:
: HDMI(DTV)
09:
Oa:
Ob:
Oc:
0d:

08

RGB

HDMI(PC)

Display port (DTV)
Display port (PC)
VOE(PC)
VOE(DTV)

Acknowledgement

[u][ I[Set ID][ JIOK/NG][Data 1][Data 2][x]

48. IP Address, VOE Setup (Command: v f)

Set the IP address for VOE.

Transmission
[VIIf][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data (Add schedule)

The data is always ff(in Hex).

Acknowledgement

[fll[Set ID][J[OK/NG][Data][x]

Data

"hhhhhhhh" where h is a hex value

49. Auto Off (Command: f g)

Set Auto Detection.

Transmission

[fllg]l I[Set ID][ ][Data][Cr]
Data

00: Off

01: On

Acknowledgement
[9][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

50. Subnet mask, VOE Setup (Command: v g)

To set the subnet mask for VOE.

Transmission
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V9]l 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data

The data is always ff(in Hex).
Acknowledgement

[g][ 1[Set ID][ [OK/NG][Data][x]
Data

"hhhhhhhh" where h is a hex value

51. IP Address, NSM Setup (Command: v k)
To set the IP Address for Network Sign Manager.

Transmission

[VIIKIL I[Set ID][ ][Data][Cr]

Data

The data is always ff(in Hex).
Acknowledgement

[KI[ 1Set ID][ J[OK][Data][x]

Data

"hhhhhhhh" where h is a hex value

52. Mac Address, VOE Setup (Command: v h)
To set the Mac address for VOE.
Transmission
VIIhI[ I[Set ID][ J[Data][Cr]

Data

The data is always ff(in Hex).
Acknowledgement

[h][ 1[Set ID][ ][OK][Data](x]

Data

"hhhhhhhh" where h is a hex value

53. Check VOE Availability (Command: v i)

To check whether display is free or attached to a media player by VOE. When the display is attached,
no configuration may be performed..

Transmission
[VI[I[ I[Set ID][ ][Data][Cr]
Data

The data is always ff(in Hex).
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Acknowledgement

[il[ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]
Data

0: Free

1: Busy (Configuring display not allowed)
54. Mac Address, NSM setup (Command: v j)

To set the Mac address for Network Sign Manager.
Transmission

[VIDI[ 1[Set ID] J[Data](Cr]

Data

The data is always ff(in Hex).

Acknowledgement

UI[ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

Data

"hhhhhhhh" where h is a hex value

55. Product Name. (Command : f v)

To read the product name.

B POZNAMKA: NSM uses the Product Name to determine which command format to use for some
controls.

Transmission

[fliv[Set ID][][Data] [Cr]

Data

The data is always ff(in Hex).
Acknowledgement

[V][I[Set ID][][OK/NG][Data][x]
Data

The data format is ASCII Code.

56. Subnet mask, NSM Setup (Command: v [)
To set the subnet mask for NSM.
VIl 1[Set ID][ ][Data][Cr]
The data is always ff(in Hex).
[N I[Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]
“hhhhhhhh” where h is a hex value
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